


"PISICA DIN BASKERVILLE" 

In loc.de prefaţă 

de Octavian Sava şi 
Alexandru Andy 

Nu onctne are norocul ca aventurile sale să fie poves
tite de Conan Doyle. Noi doi, adică prietenul meu detec
tivul şi cu mine, deşi nu sintem cu nimic mai prejos decît 
Sherlock Holmes şi colaboratorul său, doctorul Watson, 
TL-am avut acest noroc. l ntruclt Conan Doyle nu mai era 
dispus să descrie şi aventurile noastre, fiind decedat, iar 
alt scriitor nu cunoaştem, ne-am adresat lui Octavian Sava 
şi lui Alexandru Andy sâ ne facă ei acest oficiu. De aceea, 
dacă noi nu vorn ajunge nem�tritori ca Sherlocl� Holmes şi 
doctorul W atson, declariim pe această cale că vina nu este 
a noastră în nici un caz, ci aparţine în exclusivitate celor 
doi autori. 

Şi acum, înainte de a pătrunde în povestirea care 
urmează, ne prezentăm puţin : 

Prietenul meu detectivul este un tip în genul lui Sh.er
locl� 1-Iolmes. Acelaşi sînge rece, acelaşi spirit deductiv. 
aceeaşi logică imbatabilă şi chiar aceeaşi pipă din aceeaşi 
spumă de mare. Cit despre mine, eu sînt leit doctorul 
W'atson, doar puţin mai deştept, puţin mai frumos şi mult 
mai modest. 

Şi încli un amlinu.nt care ne deosebeşte fundamental de 
eroii lui Conan Doyle. 1 n timp ce noi murim de invidie de 
cîte ori auzim vorbindu-se despre ei. lor nici nu le pasă de 
noi. Şi mii întreb de ce ? Că aventuri, slavă domnului, n-a 
avut tot Scotland Yardul clte am avut noi doi. Astăzi 
însă, am să vă istorisesc numai formidabilul caz care a 
zguduit patru continente din şase posibile şi care figu
rează tn carnetul meu de însemnări sub ineditul titlu 
de: 



,,PISICA DIN BASKERVILLE"" 
Capitolul 1 

IN CARE DISPARE O CASA DE BAN I  

Ploua. litrr .•. Umezeala mă pătrunsese pînă Ia oase. Ceafa n u  se 
mai ridicase de 15 ani de pe străzile oraşului. Afi ghicit. Acţiunea 
povestirii se desfăşoară la Londra. 

- Bună. seara, doctore mă întîmpină prietenul meu, in ceasul 
acela de neuitat. Era atît de bin e şi de cald in apartamentul detec
fivului după ploaia afurisită de afară. Numai stropii mari şi grei 
care băteau cadenfat în geam, ca deg etele unui om grăbit şi nerăb
dător, mai a minteau potopul de pe stradă. 

- la loc te rog, fă-te comod, mă invită detectivul fiiră să-şi 
scoată dintre dinfi pipa sa favorită. 

- Mulţumesc, răspunsei eu, trintindu-mă cu un oftat de plăcere 
intr-unul din fotoliile moi aşezate inaintea căminului. 

- Cum ·e afară, plouă intr-una ? 
- Plouă cu găleata. Şi e o ceafă 1 
Prietenul meu surise maliţios. 
- Ceafa nuoofe-a împiedicat totuşi să admiri frumuseţea doamnei 

pe care ai intilnit-o şi faţă de care te-ai purtat ca un adevă rat 
gentleman. 

Expresia de uimire întipări tă pe fata mea trebuie să fi fost foarte 
vi zibilă. pentru că detectivul se simfi obligat să adauge : 

- Cum ? Nu este adevărat că ai intilnit o doa mnă ? Sau poate 
nu era atît de frumoasă. 

- Ba da. Dar de unde ştii ? Cum de-ai şi aflat ? 
- Simplă deducţie, dragă doctore. O observaţie şi ci teva inlăn-

fuiri logice, care, dacă ar fi venit de la Sherlock Hol mes · şi nu de 
la mine, nu te-ar fi mirat deloc. · 

- Ba , di mpotrivă, protestai eu. Am mult mai multă incredere 
in tine decît în el. Dar te rog explică-mi. 

- Nu ştiu ce ar fi de explicat. De altfel, ce mare lucru ţi-am 
spus ? C-ai întîlnit o doamnă şi că ai  condus-o cu tr�sura inainte 
de a veni aici. 

- Formidabil !  Tu m-ai urmărit. Altfel cum ai fi �hicit ? ... 
- Ce să ghicesc ? Se ridică i n  picioare prietenul meu, că gră-

bita doamnă era o actriţă ? 
- Extraordi ... Nu se poate. Iti bati joc de mine. Asta de unde-ai 

mai a flat-o ? 
- N-am aflat nimic. Am dedus. 
Nu-mi prea venea să-I cred. Ca să-I dau de gol, ii întinsei o 

cursă. 
- Bravo ! Minunat ! Poate ştii şi unde am condus-o ? 
- Cum să nu, la teatru. 
Era prea mult pentru mine. Abia mai ingăi mai : 
- Tu ai fost Ia " Imperial O pera". 
- Ai cuvîntul meu că nu m-am mişcat din a cest fotoliu de mai 

• Orice legătură dintre "Pisica din Baskerville" şi ciinele din 
aceeao:.i localitate este cu totul tn!implătoare. Autorii nici măcar n·au 
auzit 'despre o carle cu tit lul ,.Ciinele din Baskervil l e". Dacă totuşi 
există aşa ceva. cerem daune. 
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hine  de două ore. Lucrul ăsta l-ai fi p utut deduce, de altfel, .şi sin· 
gur, după fumul g-ros din odaie. 

Mă gin dii la ten siune.t m�a care dădea s emne nelinişli ioare �e 
creştere. la boala de inimă de care suferi sem in copilărie, dar to<i \e 
î ncercările de a-mi păstra calmul s e  dovediră zada rnice. Explodai 
ca o bombă : 

- Ajunge 1 Toate au un sfîrşit. Eu nu sin t  nici detectiv, nici 
ghicitoare în ghioc şi nici sfinx. Eu sînt medic, domnule. Şi in 
această calitate îţi cer să-mi spui, intr-un mod cît mai coherent posi
bil , de unde naiba ai a flat toate cite mi le-ai înşirat. 

- Deducţie, dragul meu, deducţie. Plouă. Paltonul ti-este totuşi 
destul de uscat, deci ai venit cu o trăsură. Am şi auzit-o, dacă te 
interesează, cind a oprit in fata casei. Un cupeu cu un singur cal 
şi cu un birjar bătrîn. 

Vîrsta birjarului  de unde o cunoşti ? 
- L-a m auzit luşind. O tuse specifică unui om in vîrstă. 
- Şi femeia ? Doar ea nu tuşea. 
- Nu. rn schimb paltonul tău exală un uşor parfum foarte fin .  
Detectivul făcu cîţiva paşi pînă la paltonul meu, care zăcea 

aruncat pe un scaun. Se aplecă asupra lui şi inspiră adînc, cu ochii 
pe jumătate încbişi. Apoi murmură ca p entru el : 

- Mda, ,.Guerlain", d acă nu mă î n şel.  
După aceea, cu un gest brusc, îndreptă spre mine lJÎjla ca o 

ţeavă de revolver, mă pironi cu privirea o chilor săi metalici şi con
chise: 

- Asta dovedeşte că ai stat foarte de curînd cu umărul lipit d e  
haina unei doamne. Insurat n u  eşti, prea multe cunoştinţe femin ine 
nu ai, cit despre clientela medicală ... 

- O, despre asta să nu mai vorbim, oftai eu trist. 
- lnseamnă , reluă el, că ai cunoscut-o întîmplător, pe stradă, 

probabil ·  chiar în staţia de trăsuri. In stafie nu se găsea decît un 
· singur cupeu. · 

- Da, unul singur. Asta cum ai ·intuit ? . 
- Chestie de logică. Dacă ar fi fost două, nu se suia in acelaşi 

cupeu cu tine. 
- Aici ai n i merit-o. Dar de unde ştii că era actriţă ? 
- O femeie de bună condiţie, care foloseşte un parfum atît de 

scump şi circulă singură prin Lon dra la ora asta nu poate fi decît 
actriţă. 

- Aha, sării eu satis făcut. Te-am prins. Ce te-a făcut să crezi 
că era singură ? 

- Elementar, dragă doctore. Dacă ar fi fost însoţită, cu sigu
ranţă că cele două persoane ar fi stat alături, iar d u mneata ai fi 
luat loc pe bancheta din faţă. In acest caz, paltonul dumitale n-ar 
ma i fi exaltat acest parfum încintător. 

Eram pur şi simplu ameţit. 
- Formidabil ! Este de necrezut cite concluzii poţi trage tu 

dintr-un fapt de nimic. 
- Să lăsăm asta, mă întrerupse el modest, aşezindu-se din nou 

in fotoliul său favorit. S pune-mi, mai bine. dacă funcţionează i n  
sfîrşit lumina i n  apartamentul dumitale. 

Cu toată dicţiunea mea, care depăşeşte cu mult pe aceea a doc
toruhtl Watson, am ince_put să mă bîJbîi : 



- Da... Da.r... a-asta de unde-o mai ştii ? 
- E pueril , doctore, să pui o astfel de i ntrebare. Un bărbat 

cochet ca dum neata ... 
- Mulţumesc, am murmurat eu incintat de spir itul de observa tie 

al amiculu i meu. 
- Un bărbat a tit de elega nt şi pli ll de gust ca dum neata,  con· 

tinuă el, nu ş i-ar fi permis niciodată să-şi imbrace un c io rap verde 
şi altul roşu decit pe întuneric. Vă închipuiţi figura pe care am făcut-o. 
Ob razul meu deveni roşu, mai  roşu decît c iorapul cel ver!k. L-am ru · 
gat pe detectiv. 

Fii amabil şi dă-mi •.. 

O lămurire, dragă doctore ? 
Nu ... 
Atunci poate să-ţ i dau o completare la deductia anterioară. 
Nu 1 Te rog din suflet să-m i dai o pereche de c iorapi. Nu 

pot rămî ne în halul ăsta. 
Marele detec tiv trecu · în odaia sa de dorm it şi se intoarse 

indată, aducîndu-m i ciorapii săi favoriţi. Dar t iri itul strident al unei 
sonerii nu-m i dădu răgazul să-i îmbrac. 

- Sună. Cine sit f ie la ora asta, se m iră rivalul lui Sherlock 
Holmes. 

Căzui o clipă pe ginduri, apoi spusei fără ezitare : 
- Mda, trebuie să fie o femeie mică de statură... Foarte agi

tată ... Da, da... A suf erit de curind o mare nenorocire. 
- Mă u imeş ti, doctorc. Atîtea conclu zi i  dintr-un singur tirî it 

de sonerie ? Cum ai dedus ? 
- Elementar, dragul meu, veni răspunsul meu prompt. Int i i  de 

toate, soneria avea un ton special ,  nervos, apoi a sunat de mai multe 
ori, c eea ce denotă graba... ŞI, in al treilea rînd, persoana care a 
sunat e o cu noş tinfă de a mea. Eu i-am spus să vină l a  ora asta. 

Detectivul mă priv i  sat isfăcut ş i, fără să i se clintească nici 
un muşchi de pe fata osoasă, exclamă resemnat : 

- Doctore, te in vidiez pentru logica dum itale imbatabilă .•. 
Soneria firi i d in nou. 
- Să-i deschidem nerăbdătoare! vizitatoare, zise detect ivul in· 

dreptindu-se spre uşă. 
Vizitatoarea corespu ndea e xact descrierii mele. E ra intr-adevăr 

m i că de statură ş i  avea o gratie in m işcări, care te cucerea de 
îndată. Talia subţire, mlă dioasă, gitul fin a rcuit scos minunat i n  evi
den tă de o broderie simplă şi plină de gust, obrazul rotund şi drâ· 
gălaş, înconju rat de o coroană de bucle rebele poleite cu aur, creau 
parcă o imagine a primăverii şi a bucurie i  de a trăi. Dar ochii ? 
Oc hii, vai, erau trişti şi în cercănaţ i. Se cun oştea că plînsese mult. 
Dacă ar fi avut cu zece ani mai p u(in , aş fi luat-o pe genunchi, aş 
fi sărutat-o ş i, dezmicrdindu-i p urul bălai, aş fi încercat să-i alin 
du rerea. Cum î nsă ea nu avea cu zece ani mai pu tin, dorinţa m ea 
de a o lua în br ate era. cu atît ma i m �rc. Dar departe de a-mi per
m it e  o astfel de îndrăzneală sau m ăcar de a-m i dezvălui sentimen
tele p rintr-o s ingură p rivire, Im i l ua i  un aer grav (care constata
sem că nu·mi stă rău deloc) şi o preze nt ai pe noua venită priete
nului 111e11. 

Maestrii", dă-m i voie să-ţî recomand pe domnişoara V irginia 
Bj<!,kl!'. 



Fata strînse mina i lustrului detectiv şi cu o voce înăbuşlti'i de 
emoţie întrebă : 

- Nu ştiu dacă domnul doctor v-a vorbit despre mine. 
- Nu, nu i -am spus încă nimic, mă scuzai eu. N-am avut timp. 

Şti i, am fost ocupaţi : am făcut nişte derluctii împreună, 
- Aşa că luati loc şi istorisiţi-ne dv. totul, interveni p rietenul 

meu , poftind-o pe Virginia pe fotoliul său favorit, semn că n ici el 
nu rămăsese nesimţitor la farmecele fru moasei fete. 

Virginia Blake se aşeză doar pe un colt al fotol iului, îşi şterse 
o lacrimă intirzia1ă pe o geană lungă şi arcuită şi î şi incepu poves
tirea.* 

- Tatăl meu ,  John Biake, este paz nicul oficiului poştal din Kiug 
Edward Strcet , lîngă Saint Paul. Vi aţa noa stră se scurgea lin:ştită, 
iar dacă nu am avut niciodată bucurii prea mari, în schimb nici neno· 
rociri grave nu s-au abătut asup ra căsufei noastre modeste. Asta a 
f ost pînă ieri noapte, cînd la oficiu s-a comis o spargere. O sparger� 
ciudatil, care ne-a schi mbat tot cursul vieţii. A fost furată, î n  condi !ii 
cu totul misterioase, o casă de ban!. 

- Co nţinutul ei vrei să spui că a fost jefuit, o co rectă amahil 
marele detectiv. 

- Nu ! Şi tocmai in asta constă CÎlidiijenia. Casa de bani a fost 
furată cu totul. lnchipuiji-vă, să scoji dintr-u n ·oficiu o casă d e  
bani care cî ntărea m a i  bine d e  două tone I a  fel cum a i  scoate un 
colet de două livre. Indată după comiterea spargerii ,  tata a fost 
arestat, tii nd bănuit de complicitate. Or, eu ştiu că tatăl m eu e 
u n  om cinstit. Sint sigură de asta. 

- Totu şi nu dispare ca prin farmec o casă de bani atît de mare 
şi de grea, observă detectivul apri nzîndu-şi pipa. (El îşi va mai 
aprincre pipa de cel puţin 30 de ori în cursul povestirii  de faţă, dar 
autorii făgăduiesc ca, in limita posibilităţilor, s3. nu m ai pome nească 
nici un cuvint des:>re aceasta.) 

- Ce spune t atăl dumitale ? mai întrebă detectivul. Cum s-au 
petrecut faptele ? 

- Tata spune că 1-nr ii v ăzut pe vinovat . Chipul frumos al 
Virginiei Blake deveni şi mai trist. Pur şi simplu nu î nţeleg ce s-a 
petrecut cu tata, murmură ea. 

- Fii mai clară, domnişoară, o rugă prietenul meu. Ce afirmă 
tatăl dumitale ? 

Virginia schiţă un gest de ezitare, dar plnă la urmă mărturisi 
cu vocea întretăiată : 

- ... că I-ar fi văzut pe spărgător f ugind pe o stradă,.. cu casa 
le bani in spinare. Nu înţeleg de ce tatăl meu a făcut o declarare 
atit de neobişnuită. Dacă aş ştii că-i p l ace să bea, atunci... Dar nu • 

.. Autorii şi-au luat aici permisiunea de a scurta dcstiiinuirea 
Virginiei Blake redtnd numai esenţialul, cu toată opoziţia simpalicu
lui doctor, care s-a luptat pentru fiecare vorbuliţă, pentru fiecare oftat, 
pentru fiecare suspin, ba care ne-a propus chiar Ia un moment dat 
s-o publicăm de două ori. N-am făcut acest lucru, nu din desconsi
deratie fată de Virginia Blake sau fală de protectorul ei, ci numai 
ca să nu lungim povestea noastră pînă la 16 volume. Acest fapt fiind 
cu totul necolegial faţă de ceilalti ·autori de povest iri ştiinţifico-fantas
tice care-şi aşteaptă rîndul. (Şi vorba crea, şi Ju les Verne trebuie 
încm·;,jat ! ) 
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Tnta e un om potolit, n-are nac1 un v1cm, n-ar fi în stare să devina 
părtaş la o spargere, aşa cum au declarat anchetatorii. Sint sigură 
ci1 e nevinovat. Am aflat că dv., domnule, aţi ajutat pe multi' oa
meni care se găseau în nevoie şi aţi prins mulţi răufăcători. Vă 
implor să veniti şi în ajutorul nostru. Ne ajutati ? 

- Vă ajut... răspunsei eu m ărinimos. 
- Vă multumesc, zise fata îmbujorîndu-se de bucurie. Şi ce 

bine îi stăteau cei doi bujori aprinşi în obraz. Apoi mai adiiugă o 
dată. Vă multumesc mult! 

- N-aveji pentru ce, sună şi răspunsul meu galv.nt. 
Din fotoliul său, rivalul lui Sherlock 1-!olmes mă privea cu un 

zîmbet enigmatic. 

Capitolul Il 
IN CARE, IN AFARA DE O CASA DE BANI, MAl DISPARE 

ŞI O NEOBIŞNUITA M U MIE EGIPTEAN.!\ 

După plecarea fetei, mai discutarăm mult despre misterul acestei 
ciudate spargeri. Era de neînţeles cum fusese scoasă casa de bani. 
Şi apoi de ce spărgătorii nu preferaseră s-o deschidă pe loc ? Nu 
era mult mai simplu decît s-o care cu braţele ? Poate o ridicaserii 
cu o macara ! Dar cum fusese introdusă macaraua şi cum o trans
portaseră din nou afară fără să fie văzuţi de cineva ? l ată cîte pro
bleme ni !e puneau in faţă. Şi peste toate aceste întrebări tără 
răspuns se mai punea şi strania declaraţie a bătrînului paznic. 

Contrar""· lui Sherlock Holmes, care rezolva prin deducţii majo
ritatea cazurilor criminalistice, chiar din propriul său birou, neplă
cîndu-i munca de teren, noi doi am considerat că trebuie să ne de
plasăm cît mai repede la faţa locului. Eu am dat ideea să ne deghizăm 
în coşarî, pentru a cerceta dncă uriaşa casă de bani n-a fost scoasă pe 
coş, ceea ce prietenul meu a spus că este completamente stupid, Aşa 
cii a doua zi dimineata ne-am deplasat amindoi, nedeghizafi, la oficiul 
poştal din King Edward Street. 

Şi totuşi mie mi-ar fi plăcut să mă îmbrac în coşar, 
Inainte de a pleca de acasă, prietenul meu şi-a luat trusa cu 

um:lte strict necesare profesiunii sale: praful pentru luat amprente, 
lupa, un aparat fotografic, chei de toate dimensiunile etc. Iar eu, la 
fel de prevăzător, mi-am luat cîteva sandvişuri cu caşcaval, că poate 
�tăm mai mult şi mi se fac� foame ... Chiar in uşa oficiului poştal ne 
intîlnirăm cu o veche cunoştinţă : inspectorul Perkins de la Scotland 
Yard. Ne-am dat seama imediat că venirea noastră ii produsese o deo
sebită plăcere. De cum ajunserăm in dreptul lui, inspectorul ne in
toarse spatele, făcîndu-se că nu ne vede. 

Marele detectiv însă il bătu pe umăr şi-1 salută cu un zîmbet 
fermecător. Perkins se străăui şi el �ă zîmbească, dar nu izbuti să 
scoată decît un rinjet acru, care-i dezvelî o dantură cavalină, ingăl
benită de tutun. 

- Cîtă bucurie să vă intilnesc, maestre! exclamă inspectorul 
prefăcut. 

\, ALv�ut, dacă n-ai vrut să m-asculfi să ne deghîzăm in 
coş11ri,: îi -ş_Oj)ti eu detectivului, ne-a recunoscut. 

� � -cfi-l"iii prilej îi datorăm vizita dv. ? mă întrerupse Perkins. 



Ştia_m că obişnuiţi să vă deranjaţi numai pentru cazurile greu de 
cluctdat. Or, aici furtul casei de bani este cu totul lămurit. 

- Aţi prins cumva şi hoţii, Mister Perkins? întrebă maliţios 
JJrietennl meu. 

Rînjetul inspectorului se stinse brusc. 
- Hm, hm ... Asta încă nu, mormăi el. Dar pe unul din complici 

am şi izbutit sa-t arestăm. 
Pe bătrînul Blake, nu ? 
Da, paznicul . 

- Şi aţi avut mult de furcă pînă l-aţi prins? întrebai eu candid. 
- Nu, ăsta a venit singur, murmură inspectorul incurcat. 
- lnţeleg, înţeleg, făcu prietenul meu. Şi acum Scotland Yardul 

aşteaptă să vină şi ceilalţi. 
Perkins se roşi şi răspunse înţepat. 

· - Apreciez aceste spirite, maestre, dar am impresia că ele nu 
sint decit o manifestare a neputinţei de a scoate basma curată pe 
bătrînul Blake, tatăl clientei dumneavoastră. · 

- De unde ştiţi că d-ra Blake este clicnta mea ? 
- Mai deducem şi noi, se umflă în pene Perkins. 
- Bravo, felicităt·ile mele l Imi permit însă să vă dau şi un 

sfat. Ar fi bine să atrageţl atenţia agentului secret care a urmărit-o 
pe d-ra Blake pînă în faţa casei mele să nu mai poarte la un cos
tum de pastor presbiterian cizme de jlardian public. Este lipsit de 
gust. Nu-i aşa, doctore ? 

- Da, complet neelegant, intervenii şi eu. 
- Dar să lăsăm asta, reluă prietenul meu. lnspectore Perkins, 

am putea citi şi noi declaraţia paznicului ? 
A ,.fostului paznic" preciză Perkins, nu fără satisfacţie. Cu 

plăcere, iat-o. 
Inspectorul ne întinse o hirtie acoperită cu un scris tremurat, 

vădind marea tulburare a celui care o semnase. Vestitul detectiv 
trecu peste formulele clasice ale oricărei declaraţii şi se opri asupra 
pasajului următor, căruia îi dădu citire cu voce tare : 

,.La ora unu după miezul nopţii am auzit un geamăt care vene? 
dinăuntru! clădirii. Am descuiat uşa să văd ce se întîmplă şi m-am 
pomenit cu o izbitură puternică in cap. Am leşinat. Cînd mi-am 
revenit am mai putut vedea un om traversînd strada cu casa cea 
mare de bani in spinare. Indată după aceea am anunţat poliţia. 

John Blake" 
- Cu tot regretul, domnii mei, conchise Perkins triumfător, im· 

păturind hîrtia, dar vinovăţia clientului dv. e mai mult decît evi
dentă. 

- Şi atunci, după părerea dumitale, cum a fost comis furtul ? 
întrebă prietenul meu. (Aici de fapt el îşi aprinse din nou pipa, dar 
am promis să nu mai pomenim despre asta : şi noi chtd promttem 
ceva, înţelegem să ne ţinem de cuvint.) 

La întrebarea detectivului, Perkins răspunse citind cîteva note 
din carneţelul său : 

- l nfracţiunea a avut loc cu siguranţă între orele· 12 şi jumă
tate şi 2 noaptea, adică între cele două ronduri ale pazei publice. 
llleulp�tul Btake, care poseda cheile oficiului, a deschis uşa unui 
[rup d111 drea �O de banditi care, înarmaţi cu fringhii şi răngi de 
rier. au �os c:�sa de bani din clădirea oficiului. 
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- Da, da, spuse detectivul mai mult pentru sine. Apoi cu per
misiunea inspectorului fotografie incăperea, uşa care dădea in stradă 
şi locul unde se aflase inaintea furtului casa de bani. 

Cum tot avea aparatul în mină, li cerui să-mi facă şi mie o 
poză ca să i-o trimit unui unchi de-al meu, profesor de elină la 
Manchester. Acest unchi era un om foa.rte cumsecade, care mă iubea 
foarte mult şi de care-mi amintesc cu drag că avea o singură ciu
dăţenie : umbla cu galoşi pînă şi in toiul verii. 

Dar în timp ce eu zîmbeam cit se poate de fotogenic obiecti
vului, detectivul mă lăsă incremenit in poziţia pe care mi-o alesesem 
şi întorcîndu-se brusc către inspector il întrebă : 

- Spune-mi, te rog, in afara casei de bani s-a mai furat ceva ? 
Dacă în mmnentul acesta ar fi intrat pe uşă un tigru bengalez, 

la braţ cu unchiul meu, fă1·ă galoşi, tot nu m-aş fi mirat maj mult. 
- Da, răspunse Perkins. O străveche mumie egipteană. 
- O mumie ? făcui eu uimit. O mumie la oficiul poştal ? De 

unde pînă unde ? 
- A fost trimisă de cunoscutul egiptolog Sir Ahraham Sidney 

Crocher; o donaţie pentru "British Museum", zise calm P'erkins. 
- Şi de ce n-a dus-o direct la muzeu ? incercai eu să aflu. 
- N11 sîntem obligaţi să cercetăm capriciile tuturor oamenilor 

de ştiintă din Londra. 
- In ce a fost ambalată mumia ? întrebă mare!e dct�c!iv. 
Perkins ne arătă o ladă de lemn, nu prea mare, din capacul 

căreia lipseau citeva scinduri. Prietenul meu aruncă o privire gene
rală asupra lăzii, apoi, fără să mai schimbăm o vorbă, trecurăm 
amindoi la lucru şi incepurăm să despachetăm micile obiecte pe 
care le adusesem de acasă. Detectivul îşi scoase lupa, iar eu imi 
scosei sandvişul. 

Inspectorul nu-mi acordă nici o atenţie, in schimb se apropie de_ 
detectiv şi privi peste umăr cum cercetează lada cu lupu. DuQă 
cileva clipe il întrebă batjocoritor : · 

- Sperati să găsiţi numde ho[ului incrusta! pe capac ? 
- Poate şi asta, dar mai intii spune-mi părerea dumitale des-

pre aceste zgirieturi, zise rivalul lui Sherlock Hohnes, arătînd ins
pectontlui nişte urme proaspete făcute de un corp tăios pe .capacul 
li!zii. 

- Hm, le-am vil.zut şi ·noi, maestre, zise fortat inspectorul bă
tîndu-! pe umăr, cu un gest puţin cam prea familiar. Nimic deosebit; 
sint pur şi simplu urmele daltei cu care au fost scoase scindurile 
cl'pacului. 

- Exact, se bucură detectivul. De trei ori bravo pentru Scotland 
Yard. Numai că şi un copil de şcoală şi-ar fi dat seama Că lada n-a 
fost deschisă din afară, ci dinăuntill. Nu-i aşa, doctore ? la priveşte 1 

- Da, evident, il aprobai eu cu gura plină. Şi, privind prin len
tila măritoare, totul îmi apăru deosebit de limpede. Atît de limpede 
incit simţii nevoia să le explic şi celorlalţi. 

- Sigur că da, e limpede ca lumina zilei. Nu hoţii au deschis 
capacul, ci dinăuntru! lăzii mumia singură a scos citeva scinduri şi 
a ... aa ... m 

. Şi· dacă .... aici m-am oprit şi nu mi-am continuat fraza a fost nu
m ai dilt pr:iGină că-mi rămăsese caşcavalul în git ! 



- Da, da, mă încurajă prietenul meu. Exact aşa cum ai spus. 
1\\umia însăşi a scos aceste trei scinduri Şi a ieşit singură afară. 

Brusc imi adusei aminte că acasă, in micul meu apartament din 
piaţa Trafalgar (colt cu Baker Street, unde locuise cîndva Sllerlock 
tlolmes) aveam - prinsă intr-o ramă de argint, tleasupra clavecinu
lui - diploma mea de medic, absolvent al Universităţii din Cam
biidge. Aşa că mi se păru de datoria mea să-I privesc mai atent pe 
marele meu prieten şi, mingîindu-i tandru fruntea lui inaită şi brăz
dată de eule adînci (nu atit din efuziune, cit pentru a constata dacă 
nu făcuse şi febră), să-i şoptesc la ureche : 

- Prietene drv.gă, eşti chosit. Ai lucrat atit de mult în ultimul 
timp ... De ce nu trimiţi la mine sa-fi dau putin muştar pentru nişte 
băi de picioare ?... . 

- Maestrul glumeşte ! căută inutil să mă liniştească inspectorul 
- Deloc 1 Deloc, domnule Perkins, il contrazise detectivul. Şi 

ca să fiu mai limpede, consitler că există numai două posibilităti : 
ori conform vechii religii egiptene, după trecerea a patru mii de ani. 
sufletul s-a intors in fostul său trup, ori in acest ambalaj se afla 
un suflet care nici nu-şi părăsise încă trupul.... Şi eu personal înclin 
pentru cea de-a doua ipoteză. Dumneata ce părere ai ? 

..:..Bine, dar asta înseamnă •.• ăă ... adică .•. ar însemna ... se în
curcă Perkins. 

- Da, da ... îl întrerupse detectivul, .asta ar însemna că declaraţia 
biitrînului este, cel puţin în parte, adevărată. El n-avea nevoie să 
deschidă uşa hoţului, deoarece hofni se afla înăuntru, încă de cu 
seară. Ba mal pot adăuga că ocupantul sarcofagului era, după toate 
probabilităţile, un jokeu 1 

- Un jokeu ?! ? se minună inspectorul. 
- Da, un jokeu. Ce te miri aşa ? făcui eu indignat; Parcă n-ai 

mai văzut jokei ! 
- Ba, aş mai putea adăuga, in1erveni detec!ivul, era un jokeu 

care fumează ţigări indiene şi care s-ar putea să aibă părul blond. 
Clond deschis, aproape alb 1 

Inspectorul părea din ce in ce mai emoţionat. 
- Dar cum ... ?!?... De unde deduceţi că .... biigui P'erkins, şter

gîndu-şi fruntea asudafă, cu o batistă uriaşă în carouri. 
- Elementar, inspectare Perkins ! răspunsei eu cu aerul cel mai 

sigur din lume! 
- Atunci explicati-mi şi mie, domnule doctor! se rugă inspec

torul. 
li explicai : 
- L;ada ... ăă... adică mumia ... Adică vreau să splin jokeul. Ciu

dat 1 In clipa aceea imi dădui seama că nici eu nu intelesesem ni
mic. E.i şi ce ? Parca doctorul Wahon înţelegea intotdeauna deduc
ţiile lui Sherlock Holmes? 

Noroc că detectivul mă scoase din incurcătură : 
- N-avem vreme acum de explicaţii 1 Presimt că in clipa asta 

un om este pîndit de o mare primejdie. Să ne grăbim, doctore ! 
li aruncai o privire plină de bljndă ingăduinfă lui Perkins şi-i 

spusei : 
\ .VeZj, .inspec�ore Perkins, ţi-aş fi explicat cu dragă inimă; d<tr 

n-ayem, vr�. Presimt că in rlipa asta un om este pîndit de o mare 
primejqfe( -_ 
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Şi .către def·ec!lv : ,.să ne grăbim maestre !". 
- Dar eu ?... Eu ce fac ?... strigă în urma noastră inspectorul. 
- Dumneata?... Fă-i o vizită lui Sir Sidney Kroker, îl sbtui 

detectivul din uşă, şi ai să afli că oricit de patriot ar fi, cu si�u
ranfă că nu i-a trecut nici măcar o singură clipă prin cap ideea de 
•• dona o mumie "British Museumului". Sau, şi mai bine, păzeşte·! 
pe bătrînul Blake. Nu cumva să evadeze ! 

Perkins era atit de abălut. încît aproar-e că nici nu mai sezisă 
ironia din glasul nostru (de fapt vorbise numai prietenul meu. (Jar 
trebuie să ştiji că eu eram ahsolut de acord cu el). 

- Spune-mi te rog, mai fileu Pcrldns o ultimă incercare, dum
neata, rnaestre, crezi că bătrînul e chiar nevinovat ? 

- Lucrul e foarte probabil, admise detectivul. Dar apropo, ins· 
pcctore Perkins, dacă dumneata ai fi fost vinovat, dacă liumneata ai 
fi f111·at această casă de bani, ce minciună ai fi spus ca să scapi? 

- Domnule. se infurie Perkins, un agent al Scotland-Yardului 
nici nu fură, nici nu minte. 

- Dar n ici imaginatie nu are ! adăug<li eu. 
- Să-fi spun eu, inspcctore Perkins, replică detectivul. Ai fi 

spus orice pe lume in afară de un singur lucru: că l-ai viizut pc 
hoţ cu o casă de �:mi în spinare. 

Capitolul lll 

IN CA RE MAl DISPARE ŞI UN CAL 

Indată ce ieşirăm din clădirea oficiului, ne aruncarăm in!�-o 
birjă care trecea întîmplător pe-acolo. 

- La hipodrom, strigă detectivul. 
Caii o porniră la galop, de parcă ei înşişi ar fi vrut să participe 

la marele derby de toamnă. Pe drum, legănat de arcurile moi ale 
birjei, îmi veni un gind pe care-I impărtăşii detectivului. 

- Ştii ceva, ta să trecem neobservaţi, hai să ne deghizăm in 
fachiri. 

Şi, deşi in primul moment avusei impresia că propunerea mea 
11 surîde, prietenul meu mă asigură că ideea asta este cel puţin la 
fel de stupidă ca şi povestea cu coşarii. Imi făcea impresia că mit 
persecută. Circulatia era din ce în ce mai anevoioasă. Mulţimea cu
peurilor care stationau inaintea porţilor monumentale, strigătele sp�c
tatorilor prea inilăcăra!.i ne dădură de veste că ajunseserăm la des
tinaţie. Prietenul meu întinse o ba ncnotă viz.itiuiui, eu ii strigai : "Păs
trează re5tul!" şi ne amestecarăm amîndoi prin mu)j.imea iubitorilor 
de turf. 

. Hivodromul era supraaglomerat.· Marele derby atrăsese nenumă· 
rafi jucători pasionaţi şi  încă o dată pe atîţia gură-cască. Cu greu 
izbutirăm să găsim două locuri, ce e drept cam înghesuiţi, l a trillună. 

Chemări fierbinţi şi înduioşătoare, injurii, apeluri emoţionante, 
blesteme, cuvinte de încurajare ce se transformau repede în fluieră
turi şi huiduieli se adresau - de pretutindeni - unor nume curioase 
şi deslul de ru· intilnite în familiile engleze eli t-radiţie. Nume de soiul 
a;eesta: Cycl&n,, Ben Hur, Hercules, Tomohawk, Baiazid erau rostite cu 
intooafJIJţ tele mai felurite, unnind o anumită gradaţie : 



- Hai, Ben Hur, drăgu!ul tatli! Hai. scumpu!e! Bravo, Ben Hur, 
să trăie�ti! Ptin, lu..t-te-ar drucu', Btn Hur. Vedea-te-aş inl:.1mat la 
coliga cu gunoi ! ... 

Mărturisesc cinstit că la început il tot căutam elin ochi pe mister 
Ben Hur, cu legitima curio;:itate de a vedea şi eu cum arată ac�st 
gentleman care suportă atît de stoic şuvoiul de invective !:f.ră a pro
testa in nici un fel şi fără macar să răspundă printr-o provocare la 
duel. 

Abia mai tîrziu, spiritui meu deductiv, care era mult mni dezvol
tat decît al doctorului Watson, m-a iăcat să înţeleg că atit Ben Hur, 
cit şi Baiazid �:i ch!ar şi Hercule, departe de a fi nişte simpli gentle
mani, erau de fapt nişte cai superbi cu un singe cel puţin tot atit tie 
pur ca al lordului pair al Regatului Unit şi care, in plus, alergau şi 
mai repede decît el. 

Furat de frumuseţea cursei. aproape că şi uitasem p�nlru ce 
venisem la hipodrom. Prietenul ineu mă readuse însă la realitate. 

- Va trebui să mai aşteptăm ; il vom căuta pe jckeul nostru 
abia după sfîrşitul cursei: sernnalmentde i le cunoa�tem. 

l>a, e blond, îumează figări indiene ... 
- ... şi c;ntăreşte aproximativ 51 de kilograme şi 200 1 
-'- Extraordinar ! li ştii şi greutatea ? 
- Bineînţeles ! Asta a fost cel mai simplu. Puteai s·o afli şi 

dumneata, doctore, scă.zînd greutatea sarcofagului din greutatea t;,
tam a coletului care conţinea mumia, gt·eutate care se ana înscrisă 
in registru. Ai văzut doar că l-am consultat ! 

Curiozitatea şi nerăbdarea mă gîtuiau. Oricit aş fi vrut să mă 
stăpînesc. îmi fu imposibil să nu-l intreb : 

- Dar ce!elalte amănunte? ... Că e vorba de un jokeu, că e blond 
sau că ... 

- Nu te înfierbinla, d'lctore 1 Ştii doar c:ă-ji strică la tcnshme, 
mă l-'{)toli detecth·ul strîngîndu-mi uşor braţul : toate la timpul lor. 
Pînă una alta, hai să urm:irim cursa ca n'şle adevăraţi pasionati ai 
turfului. 

- ... cum şi sintem, de altfel ! comple.tai eu lăsîndu-mă tîrît de 
desfăşurarea palpitantă a cursei. 

Şi în mai pufin de cinci minute mă trezii strigind şi eu din răs
puteri : "Hai, Ben Hur! Hai, Ben Huuuurrr 1 ! ! Deşi, dumnezeu imi 
este martor, că de la distanja aceea. n-aş fi putut sli deose":esc nn 
pe Ben Hur de Hercules Doi, dar nici mlicar de calul bunului Tom 
Oliwer, care-m! aduce in fiecare dimineaţă laptele. fnsă un domn 
gras într-o redingotă lustruită, care stătea lîngă mine, îmi aruncă o 
privire ucigătoa;e şi mîrii ameninţător: 

- Lasă-! pe Ben tlur 1 Strigă "Cyclon"! 
- Dar ce ai matale cu Cyclon? Iti place mai mult? 
- Nu-mi place deloc, dar dacă iese, cîştig o avere! Am pontat 

pe el tocmai fiindd nu e calul cel mai arătos. Asta înseamnă că pe 
el pariază foarte putini şi deci cîştigul va fi mai mare. 

- Aha ! făcui eu neinfelegind nimic. Dar dacă tot ai vrut să 
alegi un cal prost, de ce n-ai pariat pe numărul 16, ăla din coadă? ... 

- Ei, nici aşa 1 Ce, ăla-i cal ? rinji vecinul meu. Nu vezi că poli 
să-i numeri toate coastele 1 Ba cred că nici nu le are pe toate ! O 
gloabă. Mi ·mir că I-au mai băgat in concurs. O să moară pe drum 
�i o să îFufce circulaţia 1 Şi dacă vrei să ştii, ascultă-mă pe mine : 
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;;.•mărul 16 nici nu e caii E o încrucişare între un catîr de Shetland 
şi o broască ţestoasă 1 

Şi, într-adevăr, cu muşchii încordaţi, cu giturile întinse, cu ză
l.alele înspumate, caii străbăteau pista în mare viteză, foarte puţin 
,_i;;tanţaţi unul <ie celălalt. Doar la urmă, nesigur pe picioare, şch!opă-
1:nd parcă, înainta anevoie numărul 16. 

- Dacă ·iese Cyclon, mi se adresă din nou domnul în redingotă 
cenuşie, îmi clădesc o vilă, îmi cumpăr un yacht şi-mi miirit şi fata ! 

- Dacă iese, ţi-o iau eu ! mă luă gura pe dinainte, uitînd o clipă 
de fermecătoarea Virginia Blake... . 

Dar calul nu mă puse la o asemenea încercare. Cln;i ne aştept;!m 
mai puţin, observarăm cum calul numărul 16 incepe să se apropie de 
restul grupului, care inainta aproape bot lîngă bot. 

Deodată, făcînd nişte sărituri uimitoare, ajunse în dreptul penal
timului cal. Intr-o frîntură de secundă îl întrecu. 

Strigăte nemaipomenite izbucniri din toate părţile. Tribunele se 
transformară într-o mare înfuriată care-şi zvirlea talazurile intr-1m 
\"Uiet ameţitor. Numărul 16 mai dcvăşi în"ă doi cai şi era acum în 
mijlocul plutonului. lncă un salt şi se afla lîngă Cyclon. 

Domnul în redingotă cenuşie incepu s!i-şl mănince pălăria de 
paL Cum, in mai putin de 10 secunde, şi-o terminase, foarte galant 
i-am oferit-o pe a mea. Dar nici nu ajunse la !)anglică, şi mmlliru! ! 3 
se apropia de fmntaşii curse!. 

- Ce zici de rnirţoaga dumitale? se intoarse cineva r:ătre noi. 
- Nu ştiu cine o fi pontat pe ea, spuse domnul în redingotă 

c�nuşie, dar dacă are o fatli de măritat, o iau fără nici un fel de 
discutie. 

In timpul acesta, in fata ochiior stupefiaţi ni zecilor de mii de 
spectatori, se desfăşură cea mai uimitoare scenă ciin cîte le-a iost 
dat să asiste amatorilor de curse. 

Executind nişte salturi fabuloase, aproape fără să ating-li pit
mlntul, calul numll.rul 16 se desprinse de plutonul celorlalţi armăsari 
şi. plutind parcă, se distanfă de ei atît de virtiginos, ii lăsă atit de 
mult în urmă, incit un moment avurlrn impresia că restul cailor s-au 
cjlrit în loc. O tăcere apăsătoare cuprinse tribunele. 

Toate binoclurile cliutau Să prindă în raza )Qr evoluţiile nemai
întîlnite ale fantasticului patruped. Ceea ce p!i.rea şi mai straniu 
este faptul că numărul 16, departe de a-şi mişca picioarele cu repe
ziciune, plana elegant, abia schiţind gestul de a sări. 

Singurul care nu se lăsa tulburat şi-şi păstra singele rece era 
riva!ul lui Sherlock Holmes, care fotografia calm, incercind să fixeze 
pe peliculă spectacolul de neuiiat la care asistam. 

In schimb eu mă trezii din buimliceală abia cînd, intr-un tunet 
asurzitor, tribunele se ridicară in picioare. Calul numărul 16 ajunsese 
pr;mul la linia de sosire ! 

- Doctore, imi atrase atenfia detectivul, al observat cumva ce 
culoare de păr avea cîştigătorul derbyu!ui ? 

Cum să nu ? Era roib. 
- Nu calul, doctore, zîmbi îngăduitor ami<:ul meu ... Jokeul ! 
- Da' ce de asta îmi ardea mie, să mă uit la părul jokeului ? 
- Păcat, Ai fi observat că era blcnd. Blond deschis, aproape 

alb. Cred că fotografia acestui jokeu prodigi�s meriti s-o avem in 
colecţie. Să mergem să-I fotografiem. 



Pornirăm către grajduri. Penfru a-1 ajuta pe detectiv, m-am 
grăbit să deduc cum îl cheamă pe jokeu. Am izbuiit acest lucru 
printr-o metodă de deducţie cu totul personală : am consultat pro
�ramul alergărilor. Jokeul se numea Ezekiel Kraft. 

[nainte de a ajunge la cabinele jokeilor, prietenul meu intră 
intr-o toaletă. Eu aşteptai afară cîteva minute. Deodată de mine se 
apropie un gentleman impodobit cu o pereche de favoriţi impresio
nanji. Avea aerul unui învăţător de la tară care nu renuntase la 
moda veche. 

- Ei, merge, doctore ? mă întrebă gentlemanul cu o voce puţin 
răguşită. 

- Iertaţi-mii, domnule, protestai eu, dar nu vă cunosc. 
- Serios ? ! Nu sînteţi dv. autorul unui interesant tratat despre 

.,vindecarea bătăturilor prin sugestie" ? 
Ba da ! 

- Ei bine, eu sînt unul dintre pacienţii care s-au tratat astfel. 
- Şi v-au trecut bătăturile ? 
- Nu, i n  schimb am izbutit să mă sugestionez cii sufăr de 

reumatism. 
Eram cit p-aei să-I pun la punct pe acest provincial ignorant 

printr-o remarcă nimicitoare, cînd hohotele sale de ris m-au făcut 
slH recunosc : profesorul cu reumatismul nu era altul decit marele 
detectiv londonez. 

Da, chiar prietenul meu, care dtpătase aerul acela de pr.ovincial 
amuzant printr-o metodă foarte simplă : îşi întorsese melonul pe dos, 
tmnsformîndu-1 intr-o pălărie de pai, şi-şi lipise pe obraz favoritii 
săi favoriţi. 

- Maestre, eşti de nerecunoscut ! am exclamat eu. Dar nu crezi 
că este necesar să-mi schimb şi eu înfăţişarea ? 

- Mda ... N-ar fi rău... Ce propui ? 
- Mie mi-ar plăcea tot fachir, dar cred că nu se prea potriveşte : 

un profesor de la fară însoţit de un factiir de la oraş. Spune şi 
dumneata ! 

- Şi atunci ? se frămîntă el. 
Bineinfeles tot eu am gi:'.sit solutia pentru a-1 scoate din în

curcătură : 
- Mă voi deghiza in elev ! 
Dar n-a mai fost nţvoie, deoarece prietenul meu a venit cu altă 

pn�punere, dacă nu la fel de ingenioasă, . in schimb cu mult mai 
simplă şi mai lesne de pus î n  aplicare. 

- Nu ! Dumneata vei ii pur şi simplu nepotul meu. Iar eu, 
unchiul dumitale venit din nord, dornic să cunoască frumusetile 
Londrei : turnul Hydc-Parkul, catedrala şi, bineinţeles, hipodromul. 

Vorbind, am ajuns inaintea Podokului şi am trimis un băieţa� 
să-I cheme pe Ezekiel Kraft. Jokeul nu se lăsă mult aşteptat. 

- Vă prezint pe unchiul meu, sosit de curind din provincie. Este 
un original in felul său. Deşi ajuns la o vîrstă înaintată, n-a vizitat 
încă Londra. Acum însă se răzbună. Vrea să vadă tot ce e interesant 
şi să imortalizeze totul pe placa fotografică. Cu citeva clipe înainte 
a iotO·t.!l"af.la� stntula lui Nelson din Trafalgar Square, iar acum vrea 
să \li!. fnlorraUez.e pe dv. Sper că n-o să-I refuzaţi. Nici Nelson nu 
1-a- E<efuz:at. 
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- Nepotului meu îi place să glumească ! ... interveni venerabilul 
profesor. 

Jokcul însă se făcu a nu pricepe gluma şi se arătă foarte puţin 
binevoitor. 

- Nu prea-mi place să fiu fotografiat. 
- Numai o dată ... Pentru simpaticul meu unchi. Bineinteles. o 

fotografie călare care să ne amintească intotdeauna formidabila dv. 
performanfă. 

Cu toate ezitările jokeului, insistentele mele I-au convins ; într-o 
clipă iată-! încălecat pe calul m inune : 

- Zimbiţi, vă r.:>g... 1\şa... Păsărica ... 
Şi imaginea neuitatului cîştigător al derbyului ar fi rămas în

registrată pe placa fotografică dacă ... Dar asta veţi afla intr-unul din 
capitolele următoare. 

Deocamdată noi eram deosebit de încîntaţi de această achiziţie, 
iar prietenul meu incercă în con\inuare să lege o ccnversa;ie. 

- A fost o cursă palpitantă, goana dv. a fost cu totul ieşită 
din comun. 

- Chiar ! cum de !!fi alergat atit de repede ? am căutat şi eu 
să anim discuţia. 

Celebrul meu prieten însă mă întrerupse : 
- Nepoate, decit să-I obosim pe mister !(raft, mai bine hai să 

fumăm cîte o ţigară. 
11 văzui pe detectiv căutinllu-se prin buzunare şi în cele din 

urmă exclamind : 
- Ei drăcia dracului... Mi-am uitat tabachera acasă. N-avep 

cumva o ţigară, mister Kraft ? 
- De ce să-I mai deranjăm pe mister Kraft, am sărit eu. Jţi 

ofer eu o ţigară, dragă unchiule, deşi ştiam că fumezi numai pipă. 
Poftim ... 

Pretinsul profesor îşi alese o ţigară din tabachera mea, cu u n  
dezgust a cărui semnificaţie mi-a fost imposibil s-o înţeleg. Era!l 
figări cît se poate de fine. 

Pentru că discuţia l incezea, m-am gîndit să-i dau u.n nou impuls. 
Aşa că... luai un aer degajat şi intrebai aşa, pe departe : 

- Apropo, mister Kraft, n-ai stat dumneata, din întîmplare, 
acum citeva zile închis într-un sarcofag egiptean în chip de mumie ? 

Pe fata lui Ezekiel Kraft nu se clinti nici un muşchi. In schimb, 
adresindu-se prietenului meu, jokeul exclamă : 

- Domnule, i ntr-adevăr nepotul dv. pare a fi glumeţ, dar nu 
toate glumele sale sint de cel mai bun gust. Vă salut ! şi se în
depărtă cu paşi apăsaţi. 

Am rămas din nou singur cu celebrul detectiv. 
Ah, de ce n-am cu măcar talentul lui Shakespeare ca să vă 

descriu privirea pe care mi-a aruncat-o. 
- Eşti un troglodit, doctore ! Parcă ai fi in serviciul Scotland-

Yardului ! 
- Dar ce-fi veni ? făcui eu mirat. 
- De ce mi-ai intins tu o ţigară, cînd eu i-am cerut lui ? 
- Ei, o ţigară ... Doi şilingi, acolo". Pentru tine, dragul meu, aş 

fi capabil de orice fel de sacrificiu . 
. - Generozitatea dumitale, doctore, mă mişcă. Dar dacă n-ai fi 

fos-t atit de - mlrinimos, am fi avut acum incă o verigă sigură la 
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lantul deducţiilor noastre. La ora asta am fi ştiut dacă jokeul Ezekiel 
K raft fumează sau nu ţigări indiene. Şi asta ar fi fost un lucru foarfe 
important. Cît despre întrebarea cu mumia ... 

- Nu-nfeleg pentru ce te superi. In felul acesta am vrut şi eu 
să aflu dacă jokeul a fost sau nu închis în sarcofag ! Şi asta ar fi 
fost la urma urmei la fel de Important. Nu ? 

Nu ştiu dacă logica mea imbatabilă 1-a făcut pe detectiv să 
rt>nun'ţe la continuarea discuţiei, dar două focuri de revolver, ampli
ficate de ecoul grajdurilor, ne făcură să alergăm către \'estiarul de 
l !n ele Ieşise Ezekiel Kraft. 

L-am găsit pe acesta zăcînd într-un lac de slnge. Fusese im
pt��cat, de la o distanţă de maximum doi metri, de către un necu
n!:'scut care dispăruse in multime. 

Astfel s-a terminat cariera jokeului care a dat cea mal mare 
cr. tă de la intemeierea curselor de cai i n  Anglia. 

Prietenul meu privi un moment in tăcere cadavru!, apoi strigă : 
- Să nu pierC:em nici o clipă ! Repede la grajd să vedem calul ! 

P.ar bizarul animal care adusese nefericitulut jokeu laurii derbyului 
de toamnă dispăruse. 

Capitolul 1 V 
I N  CARE D I S PA R  CITEVA I MA G I N I  FOTOG RhFICE 

Lucram la developarea fotografiilor făcute i n  ziua precedentă. 
cînd vocea groasă a prietenului nieu imi  aminti -· de dincolo de uş!l 

că micul dejun era gata. 
- Pcr[ect ! îi răspunsei eu. Pînă se vor usca fotografiile, sint 

cu totul la dispoziţia dumitale. 
M incarăm in tăcere. Amîndoi eram foarte ginditori. El se R'indea 

adinc n u  ştiu la ce, iar eu mă gîndeam tot atit de adinc la ce s-o 
fi gindind el. 

Cind, deodată ... 
- Doctore ! Iartă-mă, doctore ! 
- Nu-nfeleg ... 
- .Cred că te-am subapreciat. Dacă ti-aş f i  ascultat sfatul ieri, 

la hipodrom. şi ne-am fi deghizat in fachiri ... 
- Amîndoi ? 
- Da, amindoi ... Poate atunci Ezekiel Kraft ar mai fi trăit... 
- Păi vezi ? ... Dar de fapt ce legătură are deghizarea noastră 

cu asasinarea jokeului ? 
- Cum ? Nu-fi dai seama ? 
- Sigur că nu ! 
- Jokeul nu era decit un complice în această afacere misterioasă .  

Rccunoscindu-ne, a povestit asta capului b11ndei, care, desigur, i l  
aştepta în cabină. Iar acesta, temindu-se că vom da de firul intregii 
combinatii, 1-a achitat pe loc. Morţii ştiu să tacă ! Intelegi ? 

- lnjeleg ... Inteleg... 
· 

Şi, văzînd că tot eram porniţi pe panta unei discuţii, găsii că 
e tocmai momentul potrivit ca să fac şi eu lumină în cîteva probleme 
care de 24 de ore nu-mi mai dădeau li nişte. Aşa că l ndrlznii : 
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- Dar ... de fapt ... că veni vorba ... de unde ştiam noi eli mum ia 
a fost jol;eul ? 

- Judecind după dimensiunile lăzii în care a stat ascuns, omul 
nostru era, cu siguranţă, foarte mărunt. De asemenea cîntărea foarte 
puţin. Asta am 'Văzut-o in registru. Totuşi 1-a doborit pe paznic din
tr-o singură lovitură. Deci, un S!JOrtiv ... 

- Dar de ce tocmai jokeu ? Putea fi şi boxer, de pildă ... 
- ln fundul lăzii am găsit o bucăţică de zahăr ... 
- Chiar ! Am observat eu că ai ridicat ceva ... Probabil că omul 

s-a temut că va sta mai mult timp inchis şi şi-a luat provi:r.ii de 
mincare ... Zahărul e foarîc nutritiv ... 

- Da, dar face sete 1 mă intrerupse prietenul meu. Aşa că e 
ultimul lucru pe care I-ar fi folosit în acest scop. 

- Atunc i ? 
- J-a căzut pur şi simplu din buzunar. Am constatat asta după 

cele citeva fire de tutun lipite de bucăţica de zahăr. Un sportiv de 
51 de kilograme şi care poartă zahăr in buzunare, este după toate 
probabilităţile ... 

- Nu-mi spune, că ştiu ! am sărit eu şi, hotărît slH ajut in de
ducţiile sale, am făcut un efort cerebral, iar adevărul mi-a :Jpărut 
limpede ca lumina ziiei... Mda... Este, după toate probabilităfi le. un 
jokeu ! · 

- faci progrese, doctore ! Felicitările mele 1 
- E 1... N-ai pentru ce... Şi un copil şi-ar fi dat seama... Dar 

de unde ştii culoarea părului ? 
- Am găsit un fir prins între scinduri. 
- Ha, ha !... Grozav i-am mai dat de urmă... Adică stai l Mai 

e ceva... Cum a scos omul ăsta casa de bani ? Pe unde a introdus 
m::caraua ? Uşa oficiului poştal e destul de mică. !ar ferestrele ... 

- Un moment ! Să nu ne bizuim pe memorie cînd avem foto· 
grafiilc luate la faţa lccului. 

Chiar ! De plăcile fotograiice şi uitasem ! 
- Cred di sînt gata, nu ? 
- Precis ! Şi sint bucuros că fi-am putut fi de folos cu modestele 

melc cunoştinţe in arta fotografiatului. 
- Atunci, doctore dragă, să mergem să privim plăcile. 
Cîţiva paşi... O uşă deschisă şi ... 
- ·lată-l e ! 
Stupoare ! Gitul mi s-a uscat, degetele au inceput să-mi tremure 

şi sudoarea rece mi-a acoperit fruntea. fotografiile... Fotografiile la 
care lucrasem atîta şi de care prietenul meu avea neapărată nevoie ... 

- Unde sint ? ... 
Pc plăcile fotografice nu se inregistrase absDiut nimic. Părea că 

fuseseră imprcsionate de o lumină puternică, care şterscse orice 
ur:nă de Imagine. Să fi pătruns cineva în laborator şi să fi s!rical 
cl işeele. Era puţin probabil. Atunci, poate că aparatul era defect. Nu, 
nici asta nu era posibil. O altă fotografie, care mă î-nfăţişa pe mine, 
surizător, a llHuri de drăgălaşa Virginia Blake, izbutise perfect. Cred 
că puteam trece cu uşurinfă drept cea mai potrivită pereche din 
Ltndra. Virginia era minunată. Şi, bineinteles, nici eu nu eram de 
lep.1dat. B a, dimpotrivă. Dar asta i l  .interesa prea puţin pe marele 
detectiv. El  dorea fotografiile legate ele furtul casei de bani. or. 
acc.stea �e şterseseră. 



Cum ? 
Nici She;Jock Holmes n.-ar fi putut r�sp.unde. Cît era el de lău• 

dăros. De doctorul Watson ce să mal vorbim. 
Dv., dragi cititori, puteţi ? Nu cred ! 
Numai prietenul meu, fără să pară cîtuşi de puţin mirat îmi 

spuse calm : 
- Da. e foarte limpede 1 
Ce era atit de limpede n-am îndrăznit să-I intreb. Detectivul 

mai adăugă : 
Eşti liber astă-seară, doctore ? 

- Desigur, cu clientela pe care o am sint prea liber, oftai eu. 
- Atunci haidem la muzeu. 
- Ce, vrei să vizităm din nou antichităţile asiro-caldeene, de 

care erai atît de interesat acum o lună ? 
- Nu. de astă dată, vom merge în sala de lectură. O să avem 

mult de lucru acolo. 

Capitolul V 
I N  CARE D I SPA RE UN C R E I E R  

Vestitul "reading-room" (sală d e  lecturii ) al marelui muzeu se 
a flă la nordul unui imens vestibul dominat de statuia lui Shakespeare. 
Pentru a ajunge in sala de lectură, trebuie să treci prin .. sala in
sc;ipţii lor" şi să străbaţi apoi un coridor. 

Biblioteca are forma unei vaste "rotonde" acoperite de o cupolâ 
de sticlă cu un diametru de 43 de metri. Construită între 1855 şi 
1857, ea poate găzdui cu uşurinţă 485 de cit itori simultan (la ora 
cind am sosit, dacă erau zece mese o�·upate !) •. 

Ajunşi in sală, am completat fişele şi am luat loc la o masă de 
lectură aflată in stinga sălii, unde am primit cele citeva zeci de to· 
muri cerute. Erau volumele di n colectia "Buletinului Societăţii regale 
de fizică". A fost o lectură . cU se poate de pasionantă. Cind eram 
�ata să adorm, prietenul meu m-a trezit cu strigătul : 

- Evrika 1 Am găsit 1 
- Ei, bravo ! am murmurat eu somnoros. Atunci hai să mergem 

acasă să ne cu!ciim. 
Ba nu, doct ore. Acum avem de flicut ceva mai important. 
Mai important ? Ce anume ? 

- O vizită la Bnskerville ! 
.,. 

i�\icuţa gară din Baskerville ne intimpină destul de promiţător : 
o ploaie torenţială ne udă ptnă la piele, iar vestea că unica birjă a 
orăşelului se răsturnase nu de mult intr-o rîpă şi acum zăcea desfă
cută bucăţi în curtea fierarnlui ne umnh! inimile de bucurie. 

• In atenţia celor care ar avea unentia să ne acuze de plagiat : 
autorii povestirii de faţă recunosc încă de pe acum că, neavînd timp 
să viziteze Londra pentru o documentare temeinică la  "Briti.5h 
Museum", şi-au permis să extr::�gă descrierea bibliotecii din 
" Baedcker " ; volumul ,,Londra" editia 1907, pag. 345. 
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Drumul de la gară pma în oraş ni se păru interminabil. 
- Lasă, doctore, nu te impacienta ! Pînă la vila profesorului 

Mortimer mai avem încă o dată pe atît ! 
- Dar ce căutăm noi la profesorul Mortimer ? Eu nici n-am 

auzit de numele ăsta pînă acum. 
- Se cunoaşte, dragul meu, că n-ai urmărit cu suficient interes 

aprinsele dezbateri de la Societatea regală de fizică de acum zece ani. 
A, parcă, parcă... Dacă nu mă înşală memoria, profesorul 

Mortimer era preşedintele societăţii ... 
- Exact ! Un savant de seamă, cu multe lucrări deosebit de 

interesante la activul său. Posedă numeroase brevete de inventii în 
domeniul magnetismului şi este autorul unui vast studiu despre 
Newton. 

- E drept, toate aceste calităţi îi  fac onoare, dar de ce mergem 
noi tocmai la el ? Şi de ce pe o asemenea ploaie ? 

- Pentru că relatarea furtunoaselor dezbateri acum 1 0  ani, care, 
de altfel, I-au şi determinat pe profesorul Mortirner si( se retragă din 
viata ştiintificii, mă face să cred că la el vom găsi cheia misterelor 
care ne frămîntă. 

Şi de unde cunoşti tu această relata�e ? 
Ah, doctore, ce nai� a am făcut noi la .,British Museum" ? 
Nu ştiu. Eu am dormit. 
Iar eu am citit buletinul ·societăţii de fizic1i ... 
Stai, stai ••. Nu-mi �pune. Deduc. Acolo ai găsit o relatare. 
Bravo, doctore ! Perspicacitatea dumitale ia proporţii conside· 

rabi le. 
O, mulţumesc, am răspuns eu modest. 

Un fulger lumină ceml pentru o clipă, iar în pulberea finâ a 
siropilor de ploaie ne apăru în fată silueta greoaie şi masivă a vilei 
lui Mortimer. 

Construită în stil elisabetan, vila nu se deosebea cu nimic de 
majoritatea clădirilor de acest gen din Tara Galilor. Poarta uriaşă, 
prinsă în canaturi grele, ferestre prelungi şi strîmte, împodobite cu 
vitralii care impiedicau şi mai mult picut de soare să pătrundă in 
încăperi, garniturile de lemn mîncate de carii, - toate dădeau o sen
zaţie de neprimitor şi de incomod. Balcoanele, cu tencuiala căzută, 
aninate superficial în locuri absurde, păreau că se pot desprinde pe 
neaşteptate. 

Privind masiva clădire, un fior de gheaţă i m i  trecu prin şira 
spinării. fără să se lase intimidat de atmosfera cam sinistră, detec
tivul ridică inelul greu de fiet" care atirna de poarta vilei şi ciocăni 
de trei ori. 

Nu ne răspunse nimeni. 
Detectivul insistă. Abia tîrziu se auzi un scirfîit prelung, şi un 

llchi de geam se deschise undeva pe acoperiş. O voce răguşită, pe 
care n-am Izbutit s-o identificăm dacă aparţinea unei femei sau unui 
bărbat, ne strigă răstit : 

· 

- Aţi greşit, nu-i aici ! 
- Atunci, hai să plecăm ! am conchis eu. 
Dar prietenul meu nu se dădu bătut. 
- Cum am greşit dacă nici n-am spus re cine căutăm. 
� Pe noi nu ne caută nimeni. Plecati ! E tirziu. Şi geamul se 

închise. cu tfn pocnet sec. 
Dete�h•{tJ b!'itu c:1:n n�u. De astă dată auzirăm citiva paşi tîrşifi, 
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un zăvor care se dă de o parte, şi, in sfîrşit, poarta cea grea se des
chise. In spaţiul gol lăsat de ea şi luminat slab de un bec dinăunt ru! 
clădirii, puturăm rl!ctmoaşte că posesorul glasului răguşit era o fe· 
meie, dacă se pute.t aco;da ac<:st titlu bizarei arătări. 

- Ce mai vreţi ! 
- 1\\ătuşico, il căutăm pe pr.ofesorul Mortimer, spuse vestit ul 

detectiv, pe un ton care se dorea cît mai prietenos. 
"Mătuşic<�" ilolbă un ochi, celălalt răminindu-i acoperit de o 

pleoapă ce atirna inertii. i ncen.ă să-şi netezească părul răvăşit şi 
bolborosi : 

- Pe pn:c, orul Morlimer nu l·a mai căutat nimeni de zece ani. 
- Ei. iaca ! Il di.utăm noi. Şi detectivul spuse cin� eram. 
Cînd auzi cu cine are de-a face, o paloare cadaverică cuprinse 

obrazul bătrînei. 
- Sînteţi poliţişti ? murmură ca şi incepu să tremure. Ce aveti 

cu mine ? nu sint vinovată ! Credeţi-mă ! ... Nu sînt vinovată de n imic! 
Dacă aţi şti cum ::m tiăit aici ... Eram i n  drept s-o fac... Iertaţi-mă ... 

- B:ne ! te iertăm ! urn absolvit-o eu milos. Dar despre ce e 
vorba ? Cu ce te-ai făcut vinovată ? 

IHtrina ne privi binui!or : 
- Cum ? Nu ştiţi ? 
- H abar n-a\·em ! mărturisii eu cu since.-itate. 
Trăsiiturile babei se inăspriră din nou ; un suris viclean ii flu

tură pentru o clipă pe buzele vinete : .,Aţi venit să mă trageti de 
limbă... Degeaba !... N-o să vă meargă... Eu ştiu să tac ca un 
mormint !". 

- N u  se prea vede 1 zimbi prietenul meu. De un ceas sporovă· 
ieşti intr-una ! Hai 1 Du-ne la profesor ! 

Bătrîna o luă inainte cu paşii ci tirşiţi, ne condu�e printr-un co
ridor strîmt, parcă intr-adins atît .de slab luminat încît să ne impie
dicăm de găurile covorului, rupt de prea multă întrebuinţare. 

La capătul coridorului intrarăm intr-o cameră largă, cu mobilă 
multă, înghesuită. 

La incejJUt mi se păru că nu e nimeni in incâpere. Apoi, i n sli, lu
minat de flăcările focului din cămin, am găsit o fiinţă şi mai ciudată 
decit cea care ne întîmpinase la poartă. 

Un bătrîn cu o frunte largă, cu plete lungi albe atîrnî�td pe spate 
îşi încălzea mîinile zbircite la foc, iar ceea ce îţi atrăgea de indată 
atenţia erau hainele sale, care mai păstrau i ncă urmele unei eloganje 
de altădată, dar care acum erau ingrozitor de mototolite, de ru!Jte 
şi de murdare. 

· Cînd vrăjitoarea ii comunică numele noastre, bătrînul sări din 
fotoliu şi veni c11tre noi plin de entuziasm. 

- Domnilor, imi daţi voie să mă prezint. Sint profesorul Morti· 
rner. Oh, dacă aţi şti ce bucurie imi procură vizita dv. Vă aşteptam 1 
Vă aşteptam de zece ani. 

- De zece ani ? am intrebat eu stupefiat. 
- Da, din ziua cînd am inceput să fiu urmărit. 
- Urmărit de cine ? se interesă marele detectiv. 
Mortimer se apropie de noi, îşi duse un deget la buze, privi in 

jur cu prudentă şi ne şopti cu un glas tremurător : 
- De profesorul Berrymore. 
- Cel care v-a făcut interpelarea cu prilejul dezbateril<>r cte 

:acum zece a ni ? 
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- Da, chiar el ! duşmanul meu neîmpăcat. 
- Bine, aprobă foarte serios prietenul meu. Dar, după cite ştiu, 

profesorul Berrymore a murit de m ult. 
Mortimer scutură din caJ) agitat. 
- Nu-l adevărat, spuse el înăbuşit. Nu el a murit ! Eu sînt mort. 
Omul vorbea destul de serios, şi eu aş fi fost gata să-I cred ; 

totuşi mi se părea destul de curios ca un cadavru să vorbească atît 
de curgător şi pe deasupra să mai dea şi din cap ! 

Deşi nu sînt fiicos din fire. făcui prudent doi paşi înapoi şi 
indrăznii să-I întreb : 

- Dv. sinteti chiar mort de tot ? 
- Pentru ce te miri ? mi-o i ntoarse defunctul. 
- Iertaţi-mă, dar ... ştiţi... E prima oară cînd sta;� de vorbă cu 

un răposat ! 
- Să nu vă miraţi ! ne sfătui profesorul. Eu sînt un mort 

deosebit. 
- Ei, aşa da ! ii şoptii eu prietenului meu. Asta lămureşte totul. 

Hai să mergem ! 
Celebrul detectiv mă bătu î ncurcat pe spate : ,.Stai, doctore ... Ce 

spune dumnealui e foarte interesant ... ". 
- O fi, dar eu unul nu sint deloc amator de discutii d-astea, 

spiritiste ! 
- Gîndeşte-te totuşi. Profesorul 1\\ortimer are nevoie de ajuto· 

rul nostru. 
- Intr-adevăr 1 Am o nevoie cumplită 1 întări profesorul. V-am 

spus doar că sint urmărit şi jefuit. 
- Şi jefuit, pe deasupra, făcui eu. 
- Da 1 Mi se fură gîndurile 1 Creierul meu, creierul meu per-

fect, care era la un pas să dea lumii puterea de a se ridica alături 
de dumnezeu, a fost furat. Creierul meu a dispărut, Pricepeţi ? Pro
fesorul 8et"rymore mi 1-a răpit. Iar acum gîndesc cu creierul lui. Imi 
vorbeşte, îmi ordonă, îmi dirijează toate gîndurile, toate mişcări!e. 
Zi şi noapte, de zece ani. Şi mai ales not>tea nu mă lasă să dorm� 
Imi cotrobăieşte în laborator. in laboratorul meu, unde de zece ani 
n·a mai pătruns nimeni. Cheia o port asupra mea, i at-o ! Şi cu toate 
acestea, el, profesorul Berrymore, vine in fiecare noapte, se urcă la 
etaj... la laboratorul meu... Il aud... ii aud paşii... Şi pisica e tot 
a lui... 

- Care pisică ? î ntrebarăm noi intr-un glas. 
- O pisică neagră, uriaşă, care se caţără pe balcoanele mele 

şubrede, care se tîrăşte pe acoperiş şi mă umple de groază. Am vă· 
zut-o de cîteva ori. Făptura ei gigantică, mişcările feline preveslesc 
moartea. 

Extenuat de înflăcărarea cu care vorbise, profesorul îşi reluă, 
gifîind, locul din fata căminului. Acum nici nu ne mai privea. Părea 
că ne ignorează cu totul şi că ascultă o voce neauzită pentru noi. Mor· 
timer se încrunta, apoi zîmbea, î n  sfîrşit �e chircea cuprins de o teamă 
de neinteles şi deodată, pradă unei agitatii extreme: incepu să strige : 

- Nu, nu vreau ! Destul. De zece ani mă chinuieşti ! 
Profesorul Mortimer sări din fotoliul său şi se agătă de bratul 

prietenului meu. 
� Eşti detectiv ... Ajută-mă ... Scapă-mă de el ... Auzi ? Ascultă cum 

îmi vorbeşte. Imi spune să vă ucid. 
Deşi nu auzeam nici o voce, l-am sfătuit prieteneşte pe profesor : 
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- Nu te lua după el. Orice ţi-ar spune, fă-te că nu-l atizi ! 
Proftsorul, cu ochii dilataţi de groază, privind parcă dincolo de 

zi<ltJrile sinistrei încăperi, continua să se zbuciume, rezistind din răs
puteri inamicului său imaginar. 

- Nu, Berrymore .•. Acum nu te ascult ... Nu ! Nu pot ! ... Vreau 
linişte ! Vreau să dorm .•• 

Mortimer se linişti brusc. Şi, deodată, cu o voce duioasă, caldă, 
începu să vorbească visătGr : ,.Eu am dorit o lume mai uşoară •.• Ca 
un acord de simfonie care se înalţă peste cupolele oraşului... M-am 
războit cu leg!le lui Newton ... Să înving gravitatea... Să. dau lumii 
ari!li... Şi eram atit de aproape de victorie. incit auzeam goarnele 
biruinţei ... Dar el, Berrymore, nu m-a lăsat. .. " 

Prietenul meu încerca să-I rea.şeze pe sărmanul bătrîn in fotoliu, 
dar, cuprins din nou de agitaţia sa, r.\ortimer incepu să se adreseze 
iar cu o violenţă mereu crescîndă, inamicului său : 

- Te urăsc, Berrymore ... Vreau bani ! Ban; mulţi ! Imi trebuie 
bani ca să-mi cumpăr liniştea ! ... 

Ind perea răsuna de strigătele lui asurzitoare._ 
- Vreau să dorm. De zece 11ni n-am dormit. lasă-mă in pace, 

Berrymore ! ... 
Deodată, îndărătul nostru, auzi;am o voce rispicată care spuse 

pcnmcitor : .,Gata ! Berrymore a JJlecat !". 
Am sărit speriat să văd cine vorbise : in uşă se afla un bărbat 

înalt, smead, cu o faţă luminată de un zîmbet cuceritor. Eleganţa lui 
neostentativă, plină ăe bun-gust, contrasta cu haosul din odaia pro-
fesorului. , 

Inclinîndu-�i capul i ntr-un salut scurt adresat nouă, noul venit 
se apropie de profesor, il luă de braţ şi - plin de duioşie · - i l  scoase 
din cameră, liniştindu-1 ca pe un copil : 

- A plecat ? intreba profesorul. Adevărat ? 
- Adevărat... linişteşte-te ! ... EşU obosit ... 
- Şi pisica ?.:. N-o să mai vie ? ... 
- Noaptea asta, nu .. D!l-te in c11mera ta şi te culcă ... Prietenul 

meu... Sărmanul meu prieten. 
După plecarea profesorului, frumosul bărbat se înclină respec

tuos : 
- !mi daţi voie, domr.ilor, să mă prezint : doctor Pedro Alvarez, 

conferentiar la Universitatea 'din Montevideo. 
- Ne pare bine, mă înclinai eu, zimbind la fel ile cuceritor. Noi 

sintem ... 
Dar tînărul mă întrerupse. 
- Inutil i Numele dv. îmi sînt cunoscute... Şi sînt încîntat cii 

am prilejul să cunosc personal doi oameni a căror faimă s-a răspîn
dit in intreaga lume. Totuşi îmi veţi da voie să-mi · exprim surprin
derea de a vă găsi la o oră atit de î naintată in casa nefericitului 
meu prieten, profesorul Mortimer. 

- Nu trebuie să vă mire, domnule, il i ncredinţă vestitul detectiv 
lon.donez. lată : amicul meu, aici de fafă, este pe punctul de a ter
mina o monografie despre Isaac !llewton. Or, în acest domeniu cine 
ar putea fi niai specialist decit profesot·uJ Mortimer. 

- Da, sigur ... am adăugat eu. Cine m-ar putea ajuta mai ... mai 
bine ... c. să�. că alittel, vedeţi, stau, aşa, cu lucrarea neterminată ... 

- lh, miirt11risesc:. incepu doctorul Alvarez, că pentru acelaşi 
mou.,. � n� venit şi eu de la Montevideo, in urmă cu două luni ... Mă 
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preocupă in special problemele gravităţii. Numai că n-am reuşit să 
aflu nimic. Vedeţi dv., de la acea memorabilă şedinţă cind profesorul 
Mortimer a încercat să demonstreze cu ajutorul u;tui  aparat posibi
l itatea desfiinfării gravităfii - din păcate fără să reuşească -, o 
boală gravă a pus stăpînire pe creierul său. Şocaţi de reacţia savan
ţilor din Societatea regală (şi mai cu seamă de acuzatiile grave ale 
profesorului Berrymore, decedat în urmă cu cîţiva ani}, asistentul pro
fesorului Mortimer, Hans Hugenwalter, s-a s inucis, iar profesorul... 
t-ati văzut... Din nefericire pentru ştiinţă, nimic nu se mai poate 
scoate de la sărmanul meu prieten, profesorul 1\'l.ortimer. 

Vădit intristat, detectivul strînse m ina doctorului Alvarez şi îşi 
mărturisi compasiunea pentru nefericitul savant. 

- Imi pare sincer rău, domnule !... In cazul acesta, nu vă mai 
sUngherim. 

- V-aş- fi invitat să petreceti noaptea aici, răspunse Alvarez, dar, 
(:upă cum vedeţi, locuinţa profesorului este i ntr-o totală neorinduiaH!. 
Vefi dormi mai bine la hotelul ,.Coroana imperială", cel mai conforta
hii hotel din Baskerville ; de altfel şi singurul ! adăugă el surizînu. 

Bătrîna o luă din nou inainte. fără a ne învrednici nici măcar cu 
o privire. 

· -

Dar in clipa in care prietenul meu, mare cunoscător de oameni, 
i i  strecură în mină o monedă de argint, baba cloanta ne şopti : 

- Feriti-vă... Să ştiti că nu e nebun... Se preface... Lucrează ... 
Noaptea lucrează ... L·am auzit eu ... Am văzut lumină in l aborator ! 

- Jn laboratorul in care n-a intrat nimeni de zece ani ? o iro-
nizai eu. Poate ai văzut atunci şi pisica neagră 1 • 

Bătrîna făcu o grimasă de spaimă şi murmură : 
- Da ... Am văzut-o ... 
- Cum ? 
- O pisicii uriaşă, neagră. Se tîrăşte sub streaşină... Sare din 

balcon i n  ba!con ...  Ca un duh ... ca un suflet fără odihnă, o umbrtt 
venită de pe lumea cealaltă ... 

Capitolul VI 

I N  CARE D I SPARE CU RAJ U L B I ETULUI DOCTOR 

Nici nu ştiu cum am ajuns la hotel. Camera destul de mohorîtă 
mi se părea totuşi un castel i nsorit fată cie locuinta sinistră a pro
fesorului Mortimer. 

Inima îmi bătea încă nebuneşte. Sau poate nici nu-mi mai bătea 
deloc. Nu ştiu. Fapt este tă neobişnuitele scene prin eare trecusem 

erau "prea mult" pentru mine. Doborit de emoţiile de peste zi, cum 
m-am intins pe pat, am auzit o muzică stranie executată parcă de un 
cor de pisici, şi un întuneric din ce in ce mai opac a inceput să mii 
învăluie ... 

Am incercat să mă ridic din pat. I mi era cu neputinţă. Deodată 
în odaie intră profesorul Mortimer. 

- Sint mort ! spuse el. Şi dumnl!ata eşti mort, doctore ! Un mort 
deosebit 1 

Dar parc� mai era cineva lîngă el : un necunoscut. 
- - Jml "_dai voie să ti-I prezint pe profesorul Berrymore� spuse 

Mortimer --rîzind cu hohote. 



M-am uitat mai atent la faţa lui Berrymore. Parcă semăna cu 
c:11eva ... Dar cu cine ? ... Ah, mi-am amintit : era una şi aceeaşi per
soană cu jokeul Ezekiel Kraft. Dar ce ducea de căpăstru ? Dumne
zeule ! . .. Calul cîştigător al derbyului.. Un cal în camera mea !. .. La 
ora asta şi fără permisiunea di•·ectorului hotelului. 

Călare pe cal, antica mumie din sarcofagul de la Oficiul poştal 
îmi poruncea să car in spate case de bani de diferite dimensiuni, dar 
toate de la două tone şi jumătate in sus ! 

Pe neaştejltate însă, i ncăperea se lumină : în fata mea se afla 
Virginia Blake, care-mi suridea cu nemărginită drăgălăşenie. Scum
pa de ea !... Cum s-a gindit la mine... Să vină să mă vadă... Şi 
mi-a adus şi un cadou : o pisicuţă mică şi tuciurie ca un ghem de 
lînă neagră ... Cum torcea pisicuta asta ! ... Şi cum se mai juca._ Şi 
cum mai creştea... Creştea, creştea intr-una... Mai mare... Tot mai 
mare ... Ochii fosforescenţi ii străluceau plini de cruzime. Pe neaştep
tate, ' teribilul animal imi sări pe piept şi începu să mă zgîlţîie cu 

ghearele sale ascuţite şi sîngeroase ... 
Mă înăbuşea ... Mă slrivea,., Ahia am avut puterea să ho;căi : 
- Fie-vă milă ... Fie-vă milă de un biet cadavru fără apărare. 
- Hai, doctore 1 Trezeşte-te 1 Sînt eu, prletenul dumitale 1 
Am deschis ochii buimăcit : aplecat peste mine am zărit faţa 

energică a marelui detectiv. 
Am îngîna( : .,Dar ce e ? Cît e ceasul ?". 
- Aprope miezul nopţii. 
Folosind metoda corelaţiilor logice, introdusă in criminalistică 

<le însuşi Sherlock tlohnes, am izbutit să deduc că apariţiile ciudate 
din odaia mea nu fuseseră altceva decît imaginile unui vis oribil. 

Am venit să te iau ! imi zise' detectivul. 
- Slavă domnului ! Avem vreun tren spre casă ? 
- N u !  
- Nu-i nimic. Acasă merg şi pe jos ! 
- Dar nu mergem acasă, doctore ! Trebuie să facem încă o vi-

zită vilei profesorului Mortimer. 
- Cind ? Acum, la miezul not>fii ? 
- E cel mai nimerit moment pentru a ne convinge cit de nebun 

este în realitate profesorul, 
- Dar eu nu sint atit de curios să aflu ! Şi nici nu doresc să 

mă intilnesc cu diferite pisici de toate culorile şi dimensiunile 1 
- Cum, doctore ? se indignă prietenul meu... Crezi intr-adevăr 

că există această pisică uriaşă ? 
- Nu ! Eu nu cred ! Dar dacli există ? 
- Atunci, conchise detectivul, mă voi duce singur ! 
- Nu ! Să nu faci una ca asta ! sării cu. Nu pot să te las sin-

gur acolo ! 
- Mulţumesc, doctore ! 
- Aşa că ia cu tine un flăcău din sat. 
- Imposibil, prietene ! Afacerea e prea delicată. Mie imi trebuie 

un ajutor de nădejde. Nu uita că de curajul şi iscusinta noastră de
pinde salvarea lui John Blake, tatăl drăgălaşei Virginia. 

La auzul acestui nume, nu putui rezista şi într-o clipă eram îm
brăcat • m1ai ales că-mi şi spuneam : decit să rămîn din nou singur, 
mai bht� in l'ocul primejdiei, dar alături de neinfricatul detectiv. 

* 
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Gardul curtii lui Tllortimer nu era prea inalt, aşa că nu ne fu 
gre:• �ă-1 escaladăm. Pitulîn!lu-ne de-a lungul unor tufe, am ajuns 
repe:le in spatele clădirii. Casa era cufundată in intuneric. Vîntul 
vijîia lugubru printre crengile des!runzlte ale copacilor, lovindu-le 
una de alta cu un zgomot de oase sparte, ca intr-un roman de 

groază. Luna scăpînd pentru o clipă din invă�uirea norilor, făcu să 
lucească o fereastră dt' la etajul SU!Ierior al vilei. 

- După toate probabil ităţiie, cred că acolo trebuie să fie labo
ratorul, şopti detectivul ... 

- Vezi că nu se întîmplă nimic ? făcui eu incintat. Aşa că hai 
să mergem, o;ă nu răceşti. Pe umezcala asta ... 

. Blestemată propunere ! Se vede că deocheasem situaţia. Pentru 
că chiar in clipa aceea o umbră f.relungă tîşni de sub acoperiş şi -
intr-un salt surprinzător - se agaţă de unul din balcoane. 

- Pisica 1 ! biiguii eu. Ai văzut-o ? 
Detectivul nu-mi răspunse. Privea încordat la apariţia fantastică 

care evolua pe zidurile vilei : era un animal enorm. cu mişcări feline. 
fantomatice. Deci pisica exista ! Un nou salt ne smulse un strigl!t de 
uimire. 

- O să cadă ! 
Dar nu se intimplă nimic. Intre halconul şi streaşina ferestrei 

de care se agăţase era o distantă considerabilă, şi totuşi pisica o 
străbătuse cu uşurinţa unui acrobat neîntrecut. 

- Dumnezeule," ce săritură 1 murmurai eu. Numai de n-ar sări şi 
peste noi. 

Detectivul mă strînse de braţ. 
- Priveşte, şuierll el. A dispărut pe fereastra laboratorului. 
Abia avui răgazul să răsuflu uşurat, că detectivul scoase oin bu

zunar pistolul şi-mi porl!nci scurt : 
H ;:i  şi noi ! 

- Sper ... Sper că n-ai pretenţia să mă caţăr şi eu pe burlane ! ?  
- Nu ! Vom Intra pur şi simplu pe uşă ! 
Şi alergă cu toată viteza spre intrarea de serviciu. 
In clipa in care am ajuns lîngă el, uşa fusese deja deschisă cu 

ajutorul unui "p::sse•par-tout". Abia intrarăm însli in vesti� ul. că 
auzirăm un ţipăt ascuţit. ln raza galbenă a lnntemei mele de bu
zunar, acllru obrazul schimonosit de spaimă al biitrinei m'!najere : 

- Să nu mă arestaţi, ţipă ea. 
- Dumneata trează la ora asta ? se miră detectivul. 
- Nu sint vinovată ! bolborosi baba. Jur eli nu sint vinovatii. 

Spun tot... spun tot... 
- Ai sl!-mi spui mai tîrziu ! ordonă prietenul  meu. Acum du-ne 

la laboratcr ! 
Femeia incepu să urce o scară şubredi1 cu o agi litate surprinză· 

toare pentru virsta ei, şi - după citeva clipe - cu acelaşi "pass;:
par-tout" uşa laboratort! lui era dată înlături. Jnău ntru însă nu era 
nimeni. Pisica neagră se făcuse nevl:zută la fel de misterios după 
cum apăruse. 

Să ti fost doar o halucinatie ? Un rezultat al nervilor noştri sures
citaţi ? ... Vocea răguşitl a lui  Mortimer nu-mi dădu răgazul să-mi 
tiispl!nd la ll'ltr'ebt!re : 

- Anita ! ... Anita ! ... strigă el. Ce e zgomotul ăsta ? Cine umblă 
în laboratorul meu ') 
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Celebrul detectiv coborî grabnic scara şi aprinse lumina în ves� 
ti bul. 

- Ce cauţi ? Ce mai vrei aci ? întrebă 1\'lortimer. 
- Liniştifi·vă, domnule profesor ... , încercă amicul meu să-I po• 

tolească. Dar bătrînul nebun iz:: l!cni intr-o nouă criză de furie. Mă 
fintui cu o privire halucinată şi·mi strigă : 

- Degeaba te ml'.i prefaci. Acum te recunosc 1 Eşti profesorul 
Berryn:oie. Gar e degeaba ! Nu-mi mai pofi face nimic ! Am aflat 
adevărul ! şi, intinzind spre mine un deget descărnat, chicoti : Acu1•1 
ştiu: eşti mort 1 

- lncă puţin şi s-ar putea să aveti dreptate ! îngăimai eu, mai 
mult pentru mine ... 

- Pro!"esore 1\'lortimer, interveni brusc detectivul : cum s-a sinu
cis asistentul dv. ? 

- Cine ? tlans Hugenwalter ? incercă să-şi amintească profeso-
rul. tn Tamisa ... S·a aruncat in Tamisa ... 

- Şi i s-a găsit cadavru! ? 
- Nu ! ... Nu ştiu ... Lăsaţi-mă să dorm ... 
- Anita ! condu pe domnul profesor ! porunci detectivul mena-

jerei. Apoi, intorcîndu·se spre .mine, îmi şopti : 
- Hai să viziH!m şi camera doctorului Alvarez ... 
Tiptil, cu o mulfime de pre.:aufii, detectivul deschise uşa opusl 

camerei profesorului. Stupoare 1 Odaia era goală ! 
- Mă aşteptam ... , murmură prietenul meu. 
Raza gălbuie a lanternei lunecă pe pereţi, cercetă tavanul, ză

bovi o clipă asupra ferestrei deschise şi se opri in sfîrşit, pe pbdea. 
unde zăceau aruncate o pereche de ghete de culoare neagră. 

- frumoase ghete ! fluieră admirativ marele detectiv. Cam cit 
pot să cintr.rească ? 

- Nu-nţeleg, făcui eu mirat. •• Nişte ghete ? ... Cel mult un ldlo
gram, un l;ilogram jumătate ... 

- Da ? ... la prinde una 1 şi detectivul imi aruncă una din gh�te. 
Sfinte Antoane 1 fu cît pe aci să mă dărîme. Abia puteam s·o 

fin in mină ! 
- Ce ghete mai sînt şi astea ? întrebai eu. 
- Foarte practice. Cu tălpi de plum'J ! sună răspunsul amicu-

lui meu. 
- Bine, dar au peste zece kilograme fiecare. Pentru ce ? Şi ... ŞI 

Alvarez ăsta unde o fi ? 
- 11 găsim noi indată ! 
- Nu e nevoie ! Sînt aici, domnilor ! răsună în spat�le nostru 

vccea puternică a conlerenfiaa·ului din Montevideo. 
în uşă, intins pe jos, stătea el. Doamne 1 Era îmbrăcat într-110 

tricou negru, întins pe trup. Dar de ce întins pe jos ? In mîini tinea 
o cutie metalică, asemă.nătoare cu un aparat de fotografiat, cu obiec• 
Uvul indreptat spre noi. 

- Sint la dispoziţia dv., risc Alvarez. Dar sînt dezolat că nu vl 
pct primi într-o pozitie mai onorabilă, mai demnă de un biped evo
luat şi, prin definiţie, vertical, cum este omul, dar .•. 

- Dar vă lipsesc ghetele ! îl  completă detectivul. Ghetele cu 
tl!pile de plumb. 

- Aba, ştifi deci ... 
- Da, -�im 1 încuviinfă neîntrecutul criminalist. Ştim chiar mai 

mult tk-e'rf va închipuiţi dv. ! 
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Da, ştim, adăugai şi eu, domnule... domnule ... 
Alvarez, mă ajută conferen ţiarul. 
N u ! î l  contrazise detectivul. Domnule Hans Hugenwalter. 
O, vasăzică mă cunoaşteţi ! ... Cu atît mai bine. N umele de 

Alvarez i m i  devenise teribil de antipatic. 
- Mă rog. Atunci, domnule Hugenwa1ter, de ce l-ai ucis pe 

Ezekiel Kraft ? Unde ai ascuns casa de bani sustrasă de la Oficitd 
poştal ? 

- Parcă te lăudai că ştri totul, domnule Sherlock 11olmes al 
doilea ! 

- Dacă nu chiar totul, in orice caz cea· mai mare parte ! 
Şi iti voi demonstra ... Am stabilit deci că numele dumitalc este Hu
gcnwalter. Ai fost asistent ul profesorului Morlimer şi ani lndelun
aaţi ai lucrat alături de el la rezolvarea unei tulburătoare probleme: 
":e este gravitatea" ! Aţi descoperit împreună că toate corpurile sint 
atrase clltre centrul pămîntului datorită unor corpusculi aflaţi in 
�:tructura materiei, corpusculi pe care i-ali botezat ,.gravitroni''. N'1ai 
mult decit atit : profesorul 11\ortirner a inventat şi un aj>arat cu care 
să anihileze aceste particu!e. 

- Inexact ! preciză Alvarez, alias· Hugenwalier. Gravitronii na 

pot fi distruşi. Nimic nu se distruge in natură. Totul se transformi: ; 
la fel şi energia gravitronilor. Datorită aparatului nostru ... 

- Nu "al nostru", el al profesorului 1\'\ortimer, il puse la punct 
- la rlndul sliu - detectivul. 

- Mă rog. Cum doriţi dv. Datorită acestui aparat, gravitronii 
îşi inceteazi acţiunea lor s�ecifică şi incep, în schimb, să emită ra
diaţii termoluminoase. In felul acesta, noţiunea de greutate a corpu-
rilor dispare, rămînînd numai noţiunea de masă. . 

- Văd ci apreciezi la justa ei valoare marea invenţie a profe
sorului. De aceea, probabil, in ziua fatalei experienţe de la Societatea 
regală de fizică nu te-ai sinucis, aşa cum ai vrut să laşi impresia, ci 
pur şi simplu ai dispărut cu aparatul lui Mortimer. Cu invenţia pro
fesorului, care reuşise ! 

- Cum ? ! m-am mirat eu. lnvenjia a reuşit ... ? Păi... imi amia. 
tese perfect ... Toate ziarele scriau că ... 

- Ziarele greşeau ! mă întrerupse prietenul meu. La fel şi pro· 
fesorul Berrymore, care 1-a acuzat pe Mortimer de înşelătorie ! Sin· 
gurul om care cunoaşte adevărul, şi detectivul întinse degetul ame
ninţător spre omul care parcă se zvircolea i ntins in pragul uşii, erai 
dumneata ! 

- E adevărat ! recunoscu Hugenwalter. Dar am lucrat împreună 
la această invenţie. Şi eu nu puteam suporta ca profesorul Mortimer 
să se bucure singur de succes. Şi  atunci ... 

- Ai distrus prototipul ! Iar cu celălalt aparat construit conco
mitent cu primul ai dispărut. Apoi timp de zece ani n·ai făcut alt
ceva decit si aştepţi moartea profesoru lui pentru a breveta invenţia 
pe numele dumitale. Cînd te-ai intors in Anglia ? 

- Acum trei luni. Eram ruinat. Pierdusem totul. Poliţia mă 
urmărea. 

- Ajuns in Angiia, continuă detectivul, în complicitate cu jo
keul KraH, ai dat lovitura de la Oficiul poştal, degravitronizind casa 
de bani cu ajutorul aparatului lui Mortimer. 

- Bine, dragă, mi bucurai eu, dar asta înseamni că Blake n·a 
minţit ; că, intr-adevăr, a ieşit cineva cu casa de bani in spate ! 



- Adevărat ! incuvi!nţă rivalul lui Sherlock Holmcs. Şi mi.am 
dat seama de asta abia în ziua cind am intrat la derby ... 

- La dcrby ? ... Şi mic de ce nu mi-ai spus nimic ? 
- Am crezut că şi dumneata ai înţeles ! Nu se putea să nu stR-

biieşti o legătură i ntre calul numărul 16, cltre a cîştigat cursa atil de 
fantastic, şi .casa de bani. Amîndouă erau :ipsite de greutate. Atunci 
am făcut asociaţia i ntre ele şi scandalul stîrnit in presă cu zece ani 
în urmă de afirmaţiile unui savant nebun care ar fi  biruit legile 
gravităţii. 

Hugenwalter rinji. 
- Pe atunci nu era nebun ... 
- Ştiu ! Mi·am dat seama de aceasta citind expunerea lui atît 

de logică din " Buletinul societăţii regale". Iar, in afară de profesor, 
asistentul lui era singurul om care mai cunoştea secretul ,.degravi
tronizării", singurul care ar fi putut poseda un al doilea aparat. 

- Care il posedă încă ! strigi liugenwalter triumfător ! lată-1 ! 
Şi pretinsul conferenţiar de la 1\\ontevideo ne arătă cutia meta

Jică pe care o ţinea in miini. 
Marele detecti v  schiţă o mişcare, pe care Hugenwalter n-o trecu 

neobservată : 
- Atenţie ! urlă el. Vă interzic orice mişcare. Acest aparat, cu o 

înfăţişare atit de inofensivă, vli poate fi fatal ! Este de ajuns să apăs 
pe acest buton pentru ca să ajungeţi şi voi în aceeaşi stare în care mii 
găsesc şi eu. O singură fracţiune de secundă este suficientă pentru 
a vă degravitroniza complet. O clipă doar, şi trupurile voastre nu vor 
mai cîntări nimic. Nici cît un fulg de porumbel. Nu vli veţi mai simţi 
membrele. Nu veţi mai putea sta în picioare. Vă veţi pierde echili
brul. Oe două luni . . •  Oe 60 de zile . . .  De 60 de zile şi 60 de nopţi, din 
pricina unui accident stupid, trăiesc în acest coşmar. Oe 60 de zile şi 
60 de nopţi port aceste tălpi de plumb pentru a putea merge în · pi
cioare ... Şi ce efort, ca să mă mişc. Eu, care ştiam să reglez aparatul. 
astfel ca să reduc greutatea oricît de mult sau oricît de puţin aş fi 
dorit, am avut ghinionul ra mie însumi să-mi neutralizez gravitronii 
a;Jroape in intregime. De 60 de zile încerc zadarnic slt-1 conving pe 
p;·ofesor să-şi reia lucrările, pentru a găsi şi reciproca acestei înspăi
mîntătoare invenţii pentru a putea reface forţa gravitronilor... Şi de 
60 de. nopti mă tîrăsc ca un şarpe, mă caţăr şi slir d in balcon in 
balcon, ca să pot intra în laborator şi să încerc să lucrez singur, s;i 
construiesc singur, folosind instrumentele şi vechile calcule ale pro· 
fesorului, un aparat care să-mi redea greutatea ! 

- Vasăzicli. .. pisica neagră ... , murmurai eu, tot matale fuseşi ! 
Su mori de ris ! Ştiţi să prindeti şi şoareci ? 

- Da ! mă fulgeră cu privirea fostul simpatic conferentiar. V-am 
prins i n  cursă ca pe nişte şoareci. Vreau să trăifi şi voi drama mea ! 
Aţi citit desigur povestirea lui Chamisso, "Omul care şi-a pierd ut 
umbra". Tragedia lui Peter Schelmill  este de un milion de ori mai 
puţin tristă decît a mea ... şi a voastrli ... Pentru că şi voi o vefi ce· 
noaşte ... Acum ... Aici ... lată, pun aparatul în funcţiune 

N-am mai fost in stare să rabd. M·am repezit spre Hugenwal· 
ter. L-am mai auzit pe detectiv strigîndu-mll tnspăimîntat şi apoi pe 
fizician boMtind : 

- l},e'-aeum nu mai sint singur ... De-acum nu mai sint singur ... 

27 



Capitolul V Il 

IN CARE DISPA R E  G REUTATEA SARMANU L U I  DOCTOR 

Intii nu mi-am dat seam;t că se iniim!ll ase ceva deosebit cu 
mine. Aoia cind l-am zărit 1)e Hungenw.alter stringind aparatul 
la piept şi sărind prin fereastra deschisă, in gol, m-am gindit că aş 
pniea face la fel. Fără să mai iau seama de strigătul detec!ivului care 
mă chema înapoi, m-am aruncat şi eu dup.'i asistentul lui Morlimer. 

In urechi imi răsuna vocea prielenului meu : 
- Dcctore, stai 1 Nu sări 1 Stai 1 Dar era prea tîrziu ... Sărisem ! 

De la etaj ! Şi totuşi nu mi se întîmplă nimic grav. Mai uşor decît 
un fulg, am aterizat dincolo de gardul grădinii. Plutisem încîntat de 
pli:lcerea :zborului şi inv!diam păsărelele care cunoşteau din plin 
această satisfacţie. 

· 

Oare de ce nu mă născusem rîndunică sau pitpalac ? Ce plăcut 
ar fi fost. Nu mai studiam medicina, nu mai urmăream banditi ca 
Hugenwalter. Nici cuc n-ar fi fost rău. 

Apropo de Hugenwalter. Nefe1·icitul aterizase. puţin mai departe 
de mine, iar acum alerga ca ieşit diil minţi. Eu, dup;t el .. . Cu o suti 
de kilometr i pe oră . C�.: două sute ... cu o mie ... Nu ştiu ... Fugeam, 
s:\ream peste garduri. leşisem diil oraş. Travers�;m un lan nesiîrşit 
de griu, apoi o şosea. lntrarăm în oraşul vecin. H ugenwalter se afla 
mereu inaintea mea fugind desj>erat. iar eu imi propusesem să-I 
prind cu orice pret. 

La un moment dat, eram cit pe-aci să p un mina pe el ; ducă ne 
mai des!'ărţeau 2-3 kilometri. O distanţă cu totul neînse�mată p;;n
tru un degravitronizat ca mine. Ne pornr:niriim însă despiir! ifi de un 
şlr intermin&bil de trăsuri. f.ra o inmormin tare. Aş fi vrut să mă 
opresc. Dar era prea tîrziu, aşa tă m i-am scos păHiria pios şi am 
sării. Intr-o frac ţiune de secundă eram cu mult deasupra canlltli 
funerar şi aş fi put!Jt chiar să mă oglinuesc in cozorccul lucitor al 
vi.zitiului. O babă zărindu-mă, îşi făcu repede cruce, presupunînd că 
nu eram altcineva decit sufletul rat>osatul ui,  care ac:Jm se iniUţa la 
cer. Ce contuzie regretabilă ! 

între timp, Hugenwalter clştigase teren. El ajunsese la Londra 
cînd eu abia ieşeam din Westham. Ca o săgeată, străbătui şi această 
distanţă, iar acum alergam amîndoi pe bulevardele capital�i. Goana 
nu mă impiedica însă să filozofez : dintre toate vieţuitoarele, cel mai 
in�lt sare puricele ; ei. aş fi vrut să cunosc pu ricele căruia i-ar fi dat 
mina sli se intt"eacă cu mine ! 

Trecătorii se priveau buimaci. Unii credeau că visează. Alţii îşi 
scuipau tn sin. 

Hugenwalter se avîntase de-a lungul parapetulu i Tamisei şi se 
îndrepta vertiginos spre port. Acolo, in înghesuială, in forfota docu
rilor, ar fi reuşit cu siguranţă să-şi piardă urma. Dar asta nu tre• 
buia să se intimple. Un efort supraomenesc şi eram, în sfîrşit, lîngă 
ti. M·am azvirlit asupra lui cu intentia de a·i demonstra superiori· 
tatea cunoştinţelor mele de... jujitzu... Vciam să mă răzbun pentru 
tot ce-mi pr!cinuise. Auzi dumneata 1 Să se lege de gravitronii mei ! 

{>a;; 11·a 1n al  fost nevoie ; ferindu-se de pumnii mei distrugători, 
H t��renwattet h:m.ed şi căzu in Tamisa. Desigur, apa l·ar fi ţinut la 
5:.Upra·fa1ă dati n- ar fi avut ghinionul să ca<iă tocmai în virtejul creat 



de zbaturile unui remorcher. L-am mai vKzut o datll scotind capul din 
valuri, apoi, sfîrtecat de uriaşa roată a remorcberului, dispăru la 
fund . . .  

Am mai auzit ca prin vis ţipătul unei femei, iluieratul unui poli
ţist... Apoi totul începu să se învîrtească cu mine, mii îneci1 o negurii. 
deasă ... şi. .. n-am mai ştiut nimic ... 

Capitolul V/li 
I N  CARE N U  MAl DIS PARE N IM I C  

Cînd a m  deschis ochii n-am zărit decît o pată albă, nesfîrşită ... 
Apoi pata s-a întunecat şi, ca 'printr-o ceaţă, am desluşit o siluetă 
omenească aplecată deasupra mea. Un miros pătrunzător de medica
me�lt îmi sfliruia în nări. Unde mă aflam ? Ce se petrecuse cu mine ? 

Silueta omenească prinse un contur mai precis şi curînd· am putut 
să recunosc zîmbetul ilustrului meu prieten. 

l-am văzut buzele mişcîndu-se, însă abia într-un tirziu am 
au:;;it  ce-mi spt�nea : 

- Sînt mîndru de dumneata, doctore 1 Te-ai purtat ca un ade
vărat erou ! 

- Erou eu ? ••• Glumeşti . . •  

- Deloc 1 Şi de trei luni de cind zaci fără cunoştinţă nu e zi 
în care să n u  te vizitez aici la SJ>ital şi - privindu-ţi chipul - să mă 
felicit că mi-am ales un prieten ca dumneata 1 

- Cum ? Sînt la... sint la spital ? am bîiguit eu neîncrezător. 
- Da, doctore 1 Dar acum fi-ai revenit. Eşti aproape complet 

restabilit, aşa că in curînd vei putea pării.si patul. 
- Dar cum ? • • •  Cum voi putea merge ? • • .  Asupra mea n u  se mai 

aplică legile gravităţii... Nu mai cîntclresc aproape nimic. Şi cînd te 
gî ndeşti cii o viaţă întreagă am făcut cură de slăbire, m-am c!1inuit. cu 
p i ine J>răjită şi cartofi fără sare. doar - doar o să pierd şi eu un 
kilogram, două ... Şi acum le-am pierdut pe toate ! E îngrozitor ! •.. 

- linişteşte-te, doctore. Am vorb!t cu profesorul fy\ortimer. In 
asta constă eşecul invenţiei lui. 

- In care ,.asta" ? 
- Gravitronii neutralizaţi se rcf01c. Se regenerează prin ei înşişi. 

Cu timpul vei reveni singur la greutatea normală. 
Am murmurat : 
- Sint atît de fericit ... Atît de fericit ... 
Şi am leşinat din nou. 

• 

Şi i ntr-adevăr, prietenul meu a avut dreptate. Incet-încet gravi
Ironii mei au reinceput să funcţioneze. 

Curind am cîştigat serios în greutate : ajunsesem să cîntăresc patru 
ki .ogramc două sute ! Ca un nou născut 1 Şi am speranţa ca pînă la 
siirşitul anului să ating din nou suta. Suta mea de altădată ! •.. 

O rază caldă de soare . se strecură în odaia mea de convalescent. 
Şi 9- dată. c:U ea, şi mai luminoasă, şi mai veselă. intră - străluci
Ioan: ţa·� ii de primăva·ră - drăgălaşa Virginia Blake. 
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Se repezi Ia mine, imi strînse mîinile şi - cu gla sul intrctliial de 
emoţie - i m i  spuse pe ncrăsuflate : 

- Cum să vă mulţumesc, doctore ? Cum să vă mulţumesc ? Banii 
furati au fost găsiţi. Tatăl meu a fost eliberat Şi toate astea, dato
rită numai dumneavoastră. Am citit in ziare despre aventurile prin 
care aţi trecut ; despre urmărire, despre lupta cu banditul acela fio· 
ros .•• Sînteţi un erou ! 

- Un mare erou ! incuvi infă celebrul criminalisl. Doctorul Watson 
ar f i  putut fi invidios pc el 1 Dar ce spun eu Watson ? lnsuşi Shcrlock 
H o lmes ar fi avut ce să invete de Ia bravul nostru doctor ! 

- Ah, ce păcat pentru omenire, ciripi Virginia, că n-a putut 
sa! va şi aparatul lui Mortimer ! 

- Ce să fac. dragă ? Am avut toată bunăvoin!a, m-am scuzat 
cu, dar dacă Hugenwaltcr 1-a dus la fundul Tamisei. Nu vezi ? Nic:i 
cei mal iscusiţi scafandri nu l·au putut găsi. 

- Dar profesorul Mortimer ? întrebă ea. N-o să-I poată reface ? 
- Niciodată, riîspunse detectivul cu un aer intristat. E complet 

nebun. Dar ceea ce el n-a reuşit, cu siguranţă că intr-o bună zi gene
raţiile viitoare de savanti vor izbuti. 

Virginia mai părea curioasă să afle şi alte amănunte asu1>ra 
11venturii noastre. Năsucul ei cî1·n fremăta de emotie şi nerăbdare. 

- V-am spus, zise ea, că am citit toată aventura in ziare. Un 
singur lucru n-am înţeles : ce taină ascundea bătrîna slujnică a pro· 
fesorulul ? De ce spunea mereu că e nevinovată ? 

Detectivul îşi aprinse pipa zîmbind şi, după ce trase mai m u lte 
f:Jmuri, explică : 

- De fapt bătrîna nu ascundea nici o taină. Pur şi simplu, de 
zece ani, de cind căzuse profesorul la pat, il fura sistematic de ţigări, 
de mărunţiş şi de obiectele pe care le-ar fi putut vinde mai cu uşu
rinţă. Cind ne-a văzut pe noi şi a aflat că sîntem detectivi a crezut 
că profesorul o reclamase. Asta-i tot. 

Virginia rîse cristalin, iar perlele dinţilor ei minunaţi imi dădu 
ideea să imortalizcz momentul, rugîndu-! pe detectiv să mă foto
grafieze alături de ca. 

latll însă că spre nedumerirea mea, prietenul meu refuză să-mi 
facă aceasfă plăcere. 

- Ar fi inutil ! spuse el. lfi aminteşti clişeele pe care nu le-ai 
putut developa ? O poză cu tine va avea exact acelaşi rezultat. 

- Cum ? Nu-nfeleg ... 
- Am să-fi explic îndată. Dacă-fi aminteşti, tl ugenwalter ne 

spunea că gravitronii nu se distrug, se transformă. Forta lor de atn::c
ţie s-a transformat In energie .calorică, respectiv in raze inf.raroşii, 
care - deşi invizibile pentru ochiul omenesc - impresionează placa 
fotografică. 

Astfel se lămurea şi taina plăcilor fotografice şterse. 
- Eh, ce să-i faci ! Se intîmplli. Mai prost era că nu puteam să 

mă fotografiez alături de Virginia, care, cîteva zile după ce ayusescm 
cu ea o lungă discuţie între patru ochi, imi aduse următoarea ştire : 

- Doctore, am vorbit şi cu tata şi fin să vă dau răspunsul la 
cererea dv, 

:- Ssst... am murmurat eu, jenat de prezenfa detectivului. Nu faţă 
de el •. •. •  

Dar dlrii:ellla�� Virginia începu să rldl cu hohote, arătindu-şl 
diRţl <'�lbi, s.trii!Jtitori. 
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- De ce rîzi ? intrebai eu. 
- fiindcă el ştie, ştie şi că mi-ai cerut mîna şi că eu am 

acceptat. 
- Ştiai într-adevăr ? mă mirai eu. 
- Da, răspunse detectivul. De altfel iată şi buchetul de flori pe 

care am plăcerea să ti·l ofer cu prilejul logodnei. 
Şi spunînd acestea, marele criminalist îmi întinse un splendid 

buchet de trandafiri albi pe rare pînă atunci i l  ţinuse ascuns la 
spute. 

Buimăcit, n-am fost în stare să mă stăpinesc şi să nu exclam : 
- Dar asta cmn ai mai dedus-o ? 
- Elementar, doctore ! Dumneata, care o viaţă întreagă te băr-

biereai o zi da, una nu, de cind te-ai restabilit, ai început să te razi 
zilnic ! Semn sigur că erai îndrăgostit. Şi-acum, la un om de sensi
bilitatea şi în acelaşi timp de seriozitatea dumitale, un astfel de eve
niment nu poate fi urmat decît de o cerere în căsătorie. Imi dai voie, 
dragă prietene, să te sărut .•• şi să-ti urez noroc şi fericire in noua 
ta viaţă ... 

Emoţionat pînă la lacrimi, n-am fost in stare să spun nici măcar 
un singur cuvînt. Abia cînd mi-am mai revenit am izbutit să îngîim : 

- Totuşi ... totuşi, mai devreme de un an, tot n-o să ne putem 
căsători. . 

- De ce ? întrebă Virginia intrigată şi chiar puţin nemulţumită. 
- Fiindcă, răspunsei eu privind-o lung şi drăgăstos drept i n  

ochi... , fiindcă o s ă  trebuiască să aşteptăm cel putin u n  an ... AIHel 
cred că nu te-ai simţi cîtuşi de puţin onorată să te măriţi cu un 
bărbat in greutate de 4 kilograme şi 200 de grame . 

• 

O veste bună pentru cititori ! La ora cînd parcurgeţi aceste rin
duri m-am mai îngrăşat cu 173 !.le grame. 

( Sfîrşit) 
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Incepind cu nr. 59 al colectiei 

"POVESTIRI ŞTJINŢIFICO-FANTASTIGE" 
Veti putea citi extraordinarul roman de călătorii siderale 

"NEBULOASA DIN ANDROMEDA" 
de celebrul scriitor sovietic 

IV AN ANTONOVICI EFREMOV 
( Prima ''ersiune completă autorizată de autor ! !)  

........ .. ", -······ 

O frumoasă surpriză ... 
•.. pentru ·anul nou, pregăteşte re� 
dacîia revistei "Ştiinţă şi teh

nică " cititorilor săi : 

A.LMANAHUL .,ŞTIINŢA 
ŞI TEHNICĂ" 1958. 

Informatii interesante - cu
riozităţi ştiinţifice - călătorii 
palpitante - povestiri - sfaturi 
oractice - ştiinţă distractivă 
etc etc. 

Almanahul apare în exce
lente condiţii grafice, are 
192 pagini de format mare 
şi este bogat ilustrat: · I nte
riorul se tipclreşte tn două 
culori, iar coperta în şase, 
pe o hîrtie superioară. 

Pretul unui exemplar va fi de 8 lei. 
Tirajul in care se editează acest almanah fiind limitat, preve

nim pe cititorii noştri că pentru a-şi asigura procurarea lui trebuie să 
se aiJoneze din timp. · · 

Abonamentele se primesc pînă la data de 1.? noiem
brie a. c. şi se fac numai în colectiv (minimum 5 exem-: 
plare) la toate ghişeele C.E.C. din ţară. Sumele se depun 
la cvnt 304 cu specificaţia :  ., Editura Scînteia - văr să
minte pentru almanahul revistei "Ştiinţă şi tehnică". 

Avînd în vedere că expedierea almanahului se va face pe adresa 
depunătorului, rugăm ca pentru o bună deservire, să se menţioneze 
citet pe verso formularului de depunere a dresa exactă a depunătorului. 

. ··-· .. . r�• • 

Coperta : desen BURSCHI 
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